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Gesetz '
zu den Zusatzprotokollen vom 1. April 1982
zum Kooperationsabkommen vom 2. April 1980
zwischen der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
und der Sozialistischen Foderativen Republik Jugoslawien
sowie zum Abkommen vom 2. April 1980
zwischen den Mitgliedstaaten
der Europiaischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl
und der Europaischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl einerseits
und der Sozialistischen Fdderativen Republik Jugoslawien andererseits
im AnschluB an den Beitritt der Republik Griechenland
zu den Europiischen Gemeinschaften

Vom 9. April 1984

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen: schen Foderativen Republik Jugoslawien anderer-
seits im AnschluB an den Beitritt der Republik
Artikel 1 Griechenland zur Gemeinschaft.

Den folgenden, in Briissel am 1. April 1982 von der Die Zusatzprotokolle sowie die SchluBakte nebst Brief-

Bundesrepublik Deutschland unterzeichneten Zusatz- wechsel werden nachstehend verdffentlicht.
protokollen wird zugestimmt:

1.

Dem Zusatzprotokoll zum Kooperationsabkommen ’
zwischen der Europadischen Wirtschaftsgemein- Artikel 2
schaft und der Sozialistischen Foéderativen Republik
Jugoslawien im Anschluf an den Beitritt der Republik
Griechenland zur Gemeinschaft sowie dem in der
Schlufliakte genannten Briefwechsel,

Dieses Gesetz gilt auch im Land Berlin, sofern das
Land Berlin die Anwendung dieses Gesetzes feststellt.

. dem Zusatzprotokoll zum Abkommen zwischen den Artikel 3
Mitgliedstaaten der Europaischen Gemeinschaft fur . _ )
Kohle und Stahl und der Européischen Gemeinschaft (1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkun-

fur Kohle und Stahl einerseits und der Sozialisti- dung in Kraft.
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(2) Der Tag, an dem das Zusatzprotokoll zum Koope-
rationsabkommen nach seinem Artikel 16 mit demin der
SchiuBakte genannten Briefwechsel und das Zusatz-
protokoll zum Abkommen Uber die in die Zustandigkeit
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der Europaischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl fal-
lenden Erzeugnisse nach seinem Artikel 11 fir die Bun-
desrepublik in Kraft treten, ist im Bundesgesetzblatt be-
kanntzugeben.

Die verfassungsmaBigen Rechte des Bundesrates

sind gewahrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und
wird im Bundesgesetzblatt verkiindet.

Bonn, den 9. April 1984

Der Bundespréasident
Carstens

Der Bundeskanzier
Dr. Helmut Kohl

Der Bundesminister fur Wirtschaft
Lambsdorff

Der Bundesminister des Auswartigen
Genscher
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Zusatzprotokoll
zum Kooperationsabkommen
zwischen der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft
und der Sozialistischen Fdderativen Republik Jugoslawien
im AnschluB3 an den Beitritt
der Republik Griechenland zur Gemeinschaft

Seine Majestat der Konig der Belgier,

lhre Majestat die Konigin von Danemark,

der Prasident der Bundesrepublik Deutschland,

der Prasident der Republik Griechenland,

der Prasident der Franzdsischen Republik,

der Prasident rlands,

der Prasident der Italienischen Republik,

Seine Kénigliche Hoheit der GroBherzog von Luxemburg,
lhre Majestat die Konigin der Niederlande,

lhre Majestat die Konigin des Vereinigten Konigreichs
Grofibritannien und Nordirland,

deren Staaten Parteien des Vertrages zur Grindung der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft sind, sowie

der Rat der Europaischen Gemeinschaften
einerseits und

der Vorsitzende des Prasidiums der Sozialistischen Fodera-
tiven Republik Jugoslawien

andererseits,

in Anbetracht des Beitritts der Republik Griechenland zu den
Europaischen Gemeinschaften am 1. Januar 1981,

gestitzt auf das am 2. April 1980 in Belgrad unterzeichnete
Kooperationsabkommen zwischen der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft und der Sozialistischen Féderativen Re-
publik Jugoslawien, nachstehend , Abkommen'’ genannt,

haben beschlossen, die Anpassungen und UbergangsmaB-
nahmen zum Abkommen im AnschiuB an den Beitritt der Repu-
blik Griecheniand zur Europédischen Wirtschaftsgemeinschaft
im gegenseitigen Einvernehmen festzulegen und dieses Pro-
tokoll zu schlieBen und haben zu diesem Zweck als Bevoll-
machtigte ernannt:

Seine Majestat der Kénig der Belgier:
Paul Noterdaeme
AuBerordentlicher und bevollmachtigter Botschafter,
Standiger Vertreter bei den Europdischen Gemeinschaften,
Prasident des Ausschusses der Standigen Vertreter;

ihre Majestat die Konigin von Danemark:
Gunnar Riberholdt
AuBerordentlicher und bevoliméachtigter Botschafter,
Standiger Vertreter bei den Europaischen Gemeinschaften;

der Prasident der Bundesrepublik Deutschland:
Gisbert Poensgen
AuBerordentlicher und bevollméchtigter Botschafter,
Standiger Vertreter bei den Europédischen Gemeinschaften;

der Préasident der Republik Griechenland:
Marcos Economides
AuBerordentlicher und bevollmachtigter Botschafter,
Standiger Vertreter bei den Europiischen Gemeinschaften;

der Prasident der Franzésischen Republik:
Jacques Leprette
Botschatfter,
Standiger Vertreter bei den Europaischen Gemeinschaften;

der Prasident Irlands:
Andrew O'Rourke
AuBerordentlicher und bevollméachtigter Botschafter,
Standiger Vertreter bei den Européaischen Gemeinschaften;

der Prasident der ltalienischen Republik:
Renato Ruggiero
Botschafter,
Standiger Vertreter bei den Européischen Gemeinschaften;

Seine Kdanigliche Hoheit der GroBherzog von Luxemburg:
Jean Dondelinger
AuBerordentlicher und bevoliméachtigter Botschafter,
Standiger Vertreter bei den Europaischen Gemeinschaften;

Ihre Majestat die Konigin der Niederlande:
M. H. J. Ch. Rutten
AuBerordentlicher und bevolimachtigter Botschafter,
Standiger Vertreter bei den Européischen Gemeinschaften;

lhre Majestat die Kénigin des Vereinigten Kdnigreichs
GroBbritannien und Nordirland:
Sir Michael Butler KCMG
Botschafter,
Standiger Vertreter des Vereinigten Konigreichs;

der Rat der Europaischen Gemeinschaften:
Paul Noterdaeme
AuBerordentlicher und bevoliméachtigter Botschatter,
Standiger Vertreter Belgiens,
Prasident des Ausschusses der Standigen Vertreter,
Sir Roy Denman
Generaldirektor in der Generaldirektion
AuBenbeziehungen der Kommission
der Europdischen Gemeinschaften;

der Vorsitzende des Prasidiums der Sozialistischen
Féderativen Republik Jugoslawien:
Milica Ziberna
Stellvertretender Bundessekretéar fur AuBenhandel.
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Diese sind nach Austausch ihrer in guter und gehériger Form
befundenen Vollmachten

wie folgt Gbereingekommen:

Artikel 1

Die Republik Griechenland wird Vertragspartei des Abkom-
mens und der Erklarungen im Anhang der am 2. April 1980 in
Belgrad unterzeichneten SchluBakte.

Titel |
Anpassungen

Artikel 2

Der Wortlaut des Abkommens sowie der Anhénge und Pro-
tokolle, die Teil des Abkommens sind, und der Erkldrungen im
Anhang zur SchluBakte in griechischer Sprache ist gleicher-
maBen verbindlich wie die urspringlichen Fassungen. Der
Kooperationsrat genehmigt die griechische Fassung.

Artikel 3

Die in Artikel 24 Absatz 2 Buchstabe e des Abkommens vor-
gesehene monatliche Menge wird auf 4 200 Tonnen erhoht.

Artikel 4

(1) Fur die in Anhang | aufgefiihrten Waren wird die Menge
der von der Gemeinschaft entsprechend dem Protokoll Nr. 1
zum Abkommen auf Waren mit Ursprung in Jugoslawien ange-
wandten Plafonds erhéht. Die 1982 fir diese Waren geltenden
Jahresplafonds sind in Anhang | festgesetzt.

(2) iIm Rahmen der fiir die in Anhang Il aufgefliihrten Waren
festgesetzten Gemeinschaftsplafonds wendet die Republik
Griechenland Zollsdtze an, die nach Artikel 5 berechnet
werden.

(3) Werden wahrend der Geltungsdauer der Ubergangs-
maBnahmen die fur Drittlander geltenden Zollsétze von der
Gemeinschaft bei Einfuhren der in Anhang Il aufgefihrten
Waren wieder eingefiihrt, so fiihrt die Republik Griechenland
die Zollsdtze, die sie gegenuber Drittldndern fir diese Waren
anwendet, zu dem betreffenden Zeitpunkt wieder ein.

Titel 1l
UbergangsmaBnahmen

Artikel §

Fir die in Anhang Il aufgefinrten Waren mit Ursprung in Ju-
gosiawien gleicht die Republik Griechenland ihre Zollséatze
den sich aus der Anwendung des Abkommens ergebenden
Zollsdtzen schrittweise wie folgt an:

Ab dem Tag des Inkrafttretens dieses Protokolls wendet die
Republik Griechenland einen Zollsatz an, mit dem der Abstand
zwischen dem Ausgangszollsatz und dem sich aus der An-
wendung des Abkommens ergebenden Zollsatz um 20 %
verringert wird.

Dieser Abstand wird wiederum um jeweils 20 % am 1. Januar
1983, am 1. Januar 1984 und am 1. Januar 1985 verringert.

Ab 1. Januar 1986 wendet die Republik Griechenland die sich
aus der Anwendung des Abkommens ergebenden Zolisédtze
far die in diesem Artikel genannten Waren voll an.

Artikel 6

(1) Fir die in Anhang Hl aufgeflihrten Waren gilt als Aus-
gangszolisatz, von dem aus die in Artikel 5 vorgesehenen
aufeinanderfolgenden Zollsenkungen vorzunehmen sind, der
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am 1. Juli 1980 von der Republik Griechenland gegeniiber
Jugoslawien tatsdchlich angewandte Zollsatz.

(2) Fir Zindhélzer der Nr. 36.06 des Gemeinsamen Zolltarifs
der Européischen Gemeinschaften betriagt der Ausgangszoli-
satz jedoch 17,2 % ad valorem.

Artikel 7

(1) Fir die in Anhang Il aufgefiihrten Waren beseitigt die
Republik Griechenland die Abgaben mit gleicher Wirkung wie
Zélle auf Waren mit Ursprung in Jugoslawien schrittweise wie
folgt:

- Am Tag des Inkrafttretens dieses Protokolls wird jede
Abgabe auf 80 % des Ausgangssatzes gesenkt;

- die vier weiteren Senkungen um je 20 % erfolgen am
- 1.Januar 1983
- 1. Januar 1984
- 1.Januar 1985
-— 1.Januar 1986.

(2) Fur jede Ware gilt als Ausgangssatz, von dem aus die
in Absatz 1 vorgesehenen aufeinanderfolgenden Senkungen
vorzunehmen sind, der am 31. Dezember 1980 von der Repu-
blik Griechenland gegeniber der Neunergemeinschaft ange-
wandte Satz.

(3) Im Warenverkehr zwischen Griechenland und Jugosla-
wien werden alle ab 1. Januar 1979 eingefithrten Abgaben mit
gleicher Wirkung wie Einfuhrzélle beseitigt.

Artikel 8

Wenn die Republik Griechenland Zollsétze oder Abgaben
mit gleicher Wirkung fir Waren, die aus der Neunergemein-
schaft eingefiihrt werden, aussetzt oder schneller als in dem
festgelegten Zeitplan vorgesehen senkt, so nimmt sie die Aus-
setzung oder Senkung der Zollsédtze oder Abgaben mit glei-
cher Wirkung auch fir Waren mit Ursprung in Jugosiawien um
denselben Prozentsatz vor.

Artikel 8

(1) Der bewegliche Teilbetrag, den die Republik Griechen-
land auf die Waren mit Ursprung in Jugoslawien anwenden
darf, die unter die Verordnung (EWG) Nr. 3033/80 fallen, wird
um den im Handel zwischen der Neunergemeinschaft und
Griechenland angewandten Ausgleichsbetrag berichtigt.

(2) Fir Waren, die zugleich unter die Verordnung (EWG)
Nr. 3033/80 fallen und in Anhang Il dieses Protokolls aufge-
fihrt sind, beseitigt die Republik Griecheniand nach dem in
Artikel 5 festgelegten Zeitplan den Unterschied zwischen

- dem festen Teilbetrag des von der Republik Griechenland
beim Beitritt anzuwendenden Zollsatzes und

- dem sich aus den Abkommensbestimmungen ergebenden
Zollsatz (chne den beweglichen Teilbetrag).

Artikel 10

Bei Waren, die in Anhang |l des Vertrages zur Grindung der
Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft aufgefihrt sind,
werden die vorgesehenen oder berechneten Priferenzsitze
auf die Z6lle angewandt, die von der Republik Griechenland
gegeniber Drittlandern gemaB Artikel 64 der Beitrittsakte von
1979 tatsachlich erhoben werden. :

In keinem Fall durfen fir griechische Einfuhren aus Jugosla-
wien Zollsétze gelten, die glinstiger sind als die auf Waren aus
der Neunergemeinschaft angewandten Zollsétze.
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Artikel 11

(1) Bis 31. Dezember 1985 kann die Republik Griechenland
mengenmaBige Beschrankungen fir die in Anhang lll dieses
Protokolls aufgefiihrten Waren mit Ursprung in Jugoslawien
aufrechterhalten.

(2) Die in Absatz 1 genannten Beschrankungen sind Kontin-
gente. Diese Kontingente fir das Jahr 1982 sind in Anhang ll
aufgefihrt.

(3) Die schrittweise Erhéhung dieser Kontingente betrigt
bei den in Wert ausgedriickten Kontingenten zu Beginn eines
jeden Jahres mindestens 25 % und bei den in Mengen aus-
gedriickten Kontingenten zu Beginn eines jeden Jahres
mindestens 20 %. Die Erhéhung wird zu jedem Kontingent
hinzugerechnet und die folgende Erhdhung aufgrund der sich
daraus ergebenden Gesamthdhe berechnet.

Bezieht sich ein Kontingent gleichzeitig auf die Menge und den
Wert, so wird das Mengenkontingent jéhrlich um mindestens
20 % und das Wertkontingent jahrlich um mindestens 25 %
erhoht, wobei die nachfolgenden Kontingente jedes Jahr
aufgrund des vorangehenden Kontingents zuziglich der
Erhéhung berechnet werden.

Bei Reisebussen, Omnibussen und anderen Fahrzeugen der
Tarifstelle ex 87.02 Al des Gemeinsamen Zolltarifs wird das
Kontingent um 20 % jahrlich erhéht.

(4) Stellt sich heraus, daB die Einfuhren einer in Anhang Ill
genannte Ware nach Griechenland wahrend zweier aufeinan-
derfolgender Jahre weniger als 90 % des Kontingents betru-
gen, so |48t die Republik Griechenland die freie Einfuhr dieser
Ware mit Ursprung in Jugosiawien zu, wenn die Einfuhr der
betreffenden Ware zu diesem Zeitpunkt aus der Neunerge-
meinschaft frei ist. :

(5) L4Bt die Republik Griechenland die freie Einfuhr einer der
in Anhang Ill aufgefiihrten Waren aus der Neunergemeinschaft
zu oder erhoht sie ein Kontingent um mehr als den flir die
Neunergemeinschaft geltenden Mindestsatz, so 1aBt sie auch
die freie Einfuhr dieser Ware mit Ursprung in Jugosiawien zu
oder erhdht das Kontingent anteilig.

(6) In bezug auf Einfuhrlizenzen fiir die in Anhang il auf-
gefihrten Waren mit Ursprung in Jugoslawien wendet die
Republik Griechenland die gleichen Verwaltungsregein und
-praktiken an wie fir die entsprechenden Einfuhren mit
Ursprung in der Neunergemeinschaft, mit Ausnahme des Kon-
tingents fiir Dingemittel der Tarifnummern 31.02, 31.03 und
der Tarifstellen 31.05 A [, Il und IV des Gemeinsamen Zolltarifs,
auf das die Republik Griechenland die fir ausschlieBliche
Vermarktungsrechte geltenden Regein und Praktiken anwen-
den kann.

Artikel 12 .
(1) Die Satze der Sicherheitsleistungen und die Barzah-
lungspflicht, die am 31. Dezember 1980 in Griechenland fiir die

Einfuhr von Waren mit Ursprung in Jugoslawien galten, werden
schrittweise wie folgt abgebaut:

- ab Inkrafttreten dieses Protokolls: 50 %
- am 1. Januar 1983 1 25%
- am 1. Januar 1984 1 25 %.

(2) Fiir Waren, die in Anhang ll des Vertrages zur Griindung
der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft aufgefiihrt sind,
beseitigt die Republik Griechenland am 1. Januar 1981 die
Abgaben mit gleicher Wirkung wie Zéile und die MaB3nahmen
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mit gleicher Wirkung wie mengenméBige Beschrankungen
(Sicherheitsleistungen bei der Einfuhr, Barzahlungspfiicht,

.Bestatigung von Rechnungen usw.) fiir Waren mit Ursprung in

Jugoslawien gemaB Artikel 65 der Beitrittsakte von 1979.

(3) Senkt die Republik Griechenland gegeniiber der Neuner-
gemeinschaft die Sicherheitsleistungen oder die Barzahlungs-
pfiicht bei der Einfuhr schneller alsin Absatz 1 vorgesehen, so
nimmt sie dieselbe Senkung fiir Einfuhren von Waren mit
Ursprung in Jugoslawien vor. '

Artikel 13

(1) Die Republik Griechenland kann bis zum 31, Dezember
1985 fir die in Anhang IV aufgefiihrten Waren mit Ursprung in
Jugoslawien Plafonds beibehalten.

Die Plafonds fiir das Jahr 1982 sind im gleichen Anhang auf-
gefiihrt.

(2) Ab 1. Januar 1983 werden die in Mengen ausgedriickten
Plafonds jahrlich um mindestens 5 % erhoht.

(3) Betragen die Einfuhren einer Ware, fur die ein Plafond
festgesetzt wurde, in zwei aufeinanderfolgenden Jahren weni-
ger als 90 % des festgesetzten Betrages, so setzt die Republik
Griechenland die Anwendung dieses Plafonds aus.

(4) Wird der fiir die Einfuhr einer Ware festgesetzte Plafond
erreicht, so kann die Republik Griechenland den Zoll fur die
Einfuhren dieser Waren bis zum Ende des Kalenderjahres
wiedereinfuhren. Der wiedereinzufihrende Zoll ist dem an den
Gemeinsamen Zolltarif angeglichenen griechischen Zolitarif-
schema zu entnehmen.

(5) Die Plafonds werden am 1. Januar 1986 beseitigt.

Titel It
Allgemeine und SchiuBbestimmungen

Artikel 14

Der Kooperationsausschu3 nimmt alle Anderungen der
Ursprungsregeln vor, die im AnschluB an den Beitritt der Repu-
blik Griechenland zu den Europaischen Gemeinschaften gege-
benenfalls erforderlich sind.

Artikel 15

Die Anhénge dieses Protokolls sind Bestandteil desselben.
Dieses Protokoll ist Bestandteil des Abkommens.

Artikel 16

Dieses Protokoll bedarf der Zustimmung durch die Vertrags-
parteien gemaB ihren eigenen Verfahren. Es tritt am ersten Tag
des zweiten Monats in Kraft, der auf die Notifizierung der Be-
endigung der Verfahren durch die Vertragsparteien folgt.

Artikel 17

Dieses Protokoll ist in zwei Urschriften abgefaBt, jede in da-
nischer, deutscher, englischer, franzdsischer, griechischer,
italienischer, niederldndischer und serbokroatischer Sprache,
wobei jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollméch-
tigten ihre Unterschriften unter dieses Protokoll gesetzt.

Geschehen zu Britssel am ersten April neunzehnhundert-

zweiundachtzig.
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Anhang |
In Artikel 4 vorgesehene Liste
Liste zu Anhang | des Protokolls Nr. 1 des Abkommens
Nummer des HAchst-
C?B",:;':‘" Warenbezeichnung m?ggg"
Zolitarifs in Tonnen
31.02") Mineralische oder chemische Stickstoffdiingemittel:
B. Harnstoff mit einem Gehalit an Stickstoff von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,
bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes .............................. 2200
G, ANBIE .. .. 19 300
31.05') | Andere Dingemittel: Erzeugnisse des Kapitels 31 in Tabletten, Pastililen oder dhnlichen
Formen oder in Packungen mit einem Gewicht von 10 kg oder weniger ............... 32 000
39.03 Regenerierte Zellulose: Zellulosenitrate, Zelluloseacetate und andere Zelluloseester,
Zelluloseather und andere chemische Zellulosederivate, auch weichgemacht (z.B.
Zelloidin, Kollodium, Zelluloid), Vuikanfiber:
B. andere:
. regenerierte ZelUlOSe ......... .. ... i e 1085
W Zelulosenitrate .......... ... it 589
40.11 Reifen, auswechselbare Uberreifen, Luftschiduche und Felgenbinder, aus Weich-
kautschuk, fiir Rader alier Art:
B. andere:
. andere:
- fir Fahrrader und Mopeds, Motorrader und Motorroller; Felgenbander (allein ein-
oder ausgehend): Schlauchreifen ................. ... ... i 2103
—ANABIE ... 2952
4203 Bekleidung und Bekleidungszubehdr, aus Leder oder Kunstleder:
A. Bekleidung
B. Handschuhe, einschlieBlich Fausthandschuhe:
Il. Spezialsporthandschuhe ........... ... .. .. .. . . i, 264
iit. andere
C. anderes Bekleidungszubehor
4418 Sogenanntes Kunstholz, aus Holzspénen, Sagespénen, Holzmeh! oder anderen Abfillen
holziger Stoffe unter Verwendung von Natur- oder Kunstharz oder anderen organischen
Bindemitteln zusammengepreBt, in Form von Platten, Tafeln, Blécken und dergleichen . 23125
64.01 Schuhe mit Laufsohlen und Oberteil aus Kautschuk oder Kunststoff .................. 359
64.02 Schuhe mit Laufsohlen aus Leder oder Kunstieder; Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk
oder Kunststoff (ausgenommen Schuhe der Tarifnr. 64.01):
A. SchuhemitObenrteil aus Leder ......... ...ttt iaiei e 422
70.05 Gezogenes oder geblasenes Flachglas, sogenanntes , Tafelglas (auch bei der Herstel-
lung bereits (iberfangen), nicht bearbeitet, in quadratischen oder rechteckigen Platten
Fo Yo = = Yol 171 o= 2 T 4 205
70.14 Glaswaren fir Beleuchtung, fir Signalvorrichtungen oder zu optischen Zwecken, nicht aus
optischem Glas, nicht optisch bearbeitet:
A. Waren zum Ausstatten von elektrischen Beleuchtungskémern:
. andere (z.B. Zerstreuer, Schalen fiir Deckenleuchten, andere Schalen, Schirme,
Glocken, TUIDEN) ...ttt i et ey e 1585

1} Jugoslawien darf nach Halien keine gréBeren als die im GATT konsolidierten Mengen ausfihren
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Nummer des Hochst-
Gi N
52'2122 Warenbezeichnung mfggg n
Zolltanfs n Tonnen
73.18 Rohre (einschiieBlich Rohrluppen) aus Stahl, ausgenommen Waren der Tarifnr. 73.19 . 8 402
74.04 Bleche, Platten, Tafeln und Bander, aus Kupfer, mit einer Dicke von mehr als 0,15 mm 635
74.07 Rohre (einschlieBlich Rohlinge) und Hohlistangen, aus Kupfer ........................ 1757
76.02 Stabe, Profile und Draht, aus Aluminium, massiv . ......... ... .. ... . i 10556
76.03 Bleche, Platten, Tafeln und Bander, aus Aluminium, mit einer Dicke von mehr als 0,20 mm 2312
79.03 Bleche, Platten, Tafeln und Bander, aus Zink, in beliebiger Dicke; Pulver und Flitter, aus
iNK o 2000
85.01 Elektrische Generatoren; Elektromotoren; rotierende Umformer sowie Stromrichter (z. B.
Gleichrichter); Transformatoren; Drosse!spulen und andere Selbstinduktionsspulen:
B. andere Maschinen und Gerate:
I. Generatoren, Motoren (auch mit Getriebe, einschlieBlich Reibradgetriebe, Wech-
selgetriebe oder anderem regelbarem Getriebe), rotierende Umformer .......... 3187
G oTaile 1271
85.23 Isolierte (auch lackisolierte oder elektrolytisch oxidierte) Drahte, Schniire, Kabel
(einschlieBlich Koaxialkabel), Bander, Stabe und dergleichen, fiir die Elektrotechnik, auch
mit AnschluBstiicken:
B, andere . ... 1705
85.25 Isolatoren aus Stoffen aller Art ... ... .. ... 286
87.10 Fahrrader, einschlieBlich Lastendreirdder und dergleichen, ohne Motor ............... 597
87.14 Andere Fahrzeuge ohne maschinellen Fahrantrieb und Anhanger fir Fahrzeuge jeder Art;
Teile davon:
B. Anhanger und Sattelanhdnger:
B andere . 1615
94.01 Sitzmébel, auch wenn sie in Liegen umgewandelt werden kbnnen (ausgenommen Mébel
der Tarifnr. 94.02); Teile davon:
B. andere:
ex Il. andere:
- ausgenommen Sitzmébel, ihrer Beschaffenheit nach fir Kraftwagen bestimmt 5254
94.03 Andere Mdbel; Teile davon ... ... e s 4623
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Liste zu Anhang it A des Protokolls Nr. 1 des Abkommens
Kate- N d
ggrﬁa Ge‘:nmerir::esrans:n Warenbezeichnung Einheit Piafonds
Nr. Zolhtarifs 1982
1 55.05 Baumwoligarne, nicht in Aufmachungen fir den Einzelverkauf Tonnen 3832
2 55.09 Andere Gewebe aus Baumwolle Tonnen 4655")
3 56.07 Gewebe aus synthetischen Spinnfasern Tonnen 376
A
4 60.04 Oberhemden, T-Shirts, Unterziehpullis, Unterhemden und der- 1 000 11927
8 1 gleichen aus Gewirken, weder gummielastisch noch kautschu- Stiick
I tiert, andere als Sauglingskleidung, aus Baumwolle oder synthe-
g; tischen Spinnstoffen: T-Shirts und Unterziehpullis aus kinst-
o) lichen Spinnstoffen, andere als Sauglingskleidung
IV b) 1 aa)
dd)
2 ee) .
d) 1 aa)
dd)
2 dd)
5 60.05 Pullover, Slipover, Twinsets, Westen und Strickjacken aus Ge- 1 000 293,5
Al wirken, aus Wolle, Baumwolle, synthetischen oder kinstlichen Stick
Spinnstoffen (weder gummielastisch noch kautschutiert)
I b) 4 bb)
11 aaa)
bbb)
cce)
ddd)
22 bbb)
cce)
ddd)
eee)
6 61.01 Shorts und andere kurze Hosen und lange Hosen, aus Geweben, 1000 172,335
BV d) 1 fir Manner und Knaben; lange Hosen aus Geweben fir Frauen, Stick
2 Médchen und Kleinkinder, aus Wolle, Baumwolle, synthetischen
3 oder kinstlichen Spinnstoffen
e) 1
2
3
61.02
B Il e 6 aa)
bb)
cc)
7 60.05 Biusen und Hemdblusen aus Gewirken (weder gummielastisch 1 000 99,44
A ll b4 aa) noch kautschutiert) oder Geweben, fur Frauen, Miadchen und Stick
20 Kleinkinder; aus Wolle, Baumwolle, synthetischen oder kinst-
lichen Spinnstoffen
33
44
55
61.02
B Il e 7 bb)
cc)
dd)

} Davon andere als roh und gebleicht hochstens 15 %
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Kate-

Nummer des

gorie Gemeinsamen Warenbezeichnung Einheit Plafonds
Nr. Zolltarits 1982
8 61.03 Oberhemden, auch Sport- und Arbeitshemden, aus Geweben, 1000 626,88
A fur Manner und Knaben, aus Wolle, Baumwolle, synthetischen Stick
oder kunstlichen Spinnstoffen
9 55.08 Schlingengewebe (Frottiergewebe) aus Baumwolle, Wasche zur Tonnen 213
62.02 Korperpflege und andere Haushaltswasche aus Schlingenge-
B Il a1 weben (Frottiergeweben) aus Baumwolle
12 60.03 Striimpfe, Unterziehstriimpfe, Socken, Séckchen, Strumpfscho- 1000 1342,52
A ner und &ahnliche Wirkwaren, weder gummielastisch noch Paar
B | kautschutiert, andere als Damenstrimpfe aus synthetischen
Il b) Spinnstoffen
C
D
15B |61.02 Miéntel, Umhédnge und Jacken aus Geweben, fiir Frauen, Mad- 1000 145,410
B I e 1 aa) chen und Kleinkinder, andere als Kleidung der Kategorie 15 A Stick
bb) aus getrdnkten, bestrichenen oder Gberzogenen Geweben, aus
ce) Wolle, Baumwolie, synthetischen oder kiinstlichen Spinnstoffen
2 aa)
bb)
cc)
16 61.01 Anzige und Kombinationen, ausgenommen Skianziige, aus Ge- 1 000 147,003
BV o1 weben (einschlieBlich der aus zwei oder drei Teilen bestehen- Stlick
2 den Kombinationen, die zusammen bestellt, aufgemacht und be-
3 fordert und normalerweise zusammen verkauft werden), aus
Wolle, Baumwolle, synthetischen oder kiinstlichen Spinnstoffen
18 61.03 Unterkleidung aus Geweben, andere als Oberhemden, auch Tonnen 54
B Sport- und Arbeitshemden, fir Manner und Knaben, aus Wolle,
c Baumwolle, synthetischen oder kiinstlichen Spinnfasern
24 60.04 Schiafanzige aus Gewirken, aus Baumwolle oder aus syntheti- 1 000 191
B IV b)1 bb schen Spinnstoffen, fir Manner und Knaben Stlck
d) 1 bb)
25 60.04 Schlafanziige und Nachthemden aus Gewirken, aus Baumwolle 1 000 217,27
B IVb) 2 aa) oder aus synthetischen Spinnstoffen, fir Frauen, Méddchen und Stiick
bb) Kleinkinder (ausgenommen Sauglinge)
d) 2 aa)
bb)
48 53.07 Kammgarne aus Wolle oder feinen Tierhaaren, nicht in Auf- Tonnen 222
53.08 machungen fiir den Einzelverkauf
B
52 55.06 Baumwollgarne, in Autmachungen flr den Einzelverkauf Tonnen 71
67 60.05 Bekleidungszubehdr und andere Wirkwaren (ausgenommen Tonnen “169
All b5 Kleidung), weder gummielastisch noch kautschutiert
B
60.06 Waren aus gummielastischen Gewirken und kautschutierten
B Il Gewirken (andere als Badeanziige), aus Wolle, Baumwolle,
I synthetischen und kiinstlichen Spinnstoffen
73 60.05 Trainingsanzige aus Gewirken, weder gummielastisch noch 1000 259,04
Al b3 kautschutiert, aus Wolle, Baumwolle, synthetischen oder kinst- Stiick

lichen Spinnstoffen :
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Liste zu Anhang il B des Protokolls Nr. 1 des Abkommens
Kate- Nummer des
gorie Gemeinsamen Warenbezeichnung Einheit Plafonds
N, Zolitarifs 1982
22 56.05 Garne aus synthetischen Spinnfasern, nicht in Aufmachungen Tonnen 278
A fir den Einzelverkauf
23 56.05 Garne aus kinstlichen Spinnfasem, nicht in Aufmachungen fir Tonnen 163
B den Einzeiverkaut
33 51.04 Gewebe aus Streifen oder dergleichen, aus Polydthylen oder Tonnen 198
A Il a) Polypropylen, mit einer Breite von weniger als 3 m
62.03 Sacke aus Geweben, aus Streifen oder dergleichen
B I b)1
37 56.07 Gewebe aus kiinstiichen Spinnfasern Tonnen 635
B
- 59.04 Bindfaden, Seile und Taue, auch gefiochten Tonnen 1844
Liste zu Anhang Ili des Protokolls Nr. 1 des Abkommens
Nummar_ des
Gs:mm‘z:\‘_ Warenbezeichnung Pl$f908n2d s
Zoittarifs
27.10 Erdél und Ol aus bitumingsen Mineralien, ausgenommen rohe Ole; Zubereitungen mit
einem Gehalt an Erdél oder Ol aus bitumindsen Mineralien von 70 Gewichtshundertteilen
oder mehr, in denen diese Ole den Charakter der Waren bestimmen, anderweit weder
genannt noch inbegriffen:
A. Leichtéle:
. zu anderer Verwendung
B. mitteischwere Ole:
lIl. zu anderer Verwendung
C. Schwerdle:
. Gasdle:
c) zu anderer Verwendung
il. Heizok:
¢) zu anderer Verwendung
. Schmierdle und andere: 450 250
c) zum Mischen unter den Bedingungen der Zusatzlichen Vorschrift 7 Tonnen
zu Kapitel 27 a
d) zu anderer Verwendung
27.11 Erdgas und andere gasférmige Kohlenwasserstoffe:
A. Propan mit einem Reinheitsgrad von 99 Gewichtshundertteilen oder mehr:
I zur Verwendung als Kraft- oder Heizstoffe
B. andere:
I. handelsiibliches Butan und handelsibliches Propan:
c) zu anderer Verwendung
27.12 Vaselin:
A. roh:
ill. zu anderer Verwendung
B. andere

3} Die Zulassung zu diesem Absatz unterliegt den von den zustandigen Behérden festzusetzenden Voraussetzungen.
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Nummer des
izr:’n‘zg' Warenbezeichnung P‘:’g’e";s
Zolltarifs
27.13 Paraffin, Erddlwachs, Wachs aus bituminésen Mineralien, Ozokerit, Montanwachs,
Torfwachs, paraffinische Ricksténde (z. B. Gatsch, slack wax), auch gefarbt:
B. andere:
. roh:
¢} zu anderer Verwendung
450 250
. andere Tonnen
2714 Bitumen, Petrolkoks und andere Riickstdnde aus Erddl oder Ol aus bitumindsen
Mineralien:
C. andere:
. andere
Liste zu Anhang IV des Protokolls Nr. 1 des Abkommens
Numme( des
i‘;ﬁz:- Warenbezeichnung P'?g’e"gs
2Zoiitarifs
73.02 Ferrole
C. Ferrosilicium 4 540 Tonnen
D. Ferrosiliciummangan 700 Tonnen
E. Ferrochrom und Ferrosiliciumchrom:
1. Ferrochrom 1074 Tonnen
davon Ferrochrom mit einem Gehalt an Kohlenstoff von 0,10 Gewichtshundertteilen
oder weniger und an Chrom von mehr als 30 bis 90 Gewichtshundertteilen (hoch-
raffiniertes Ferrochrom) 537 Tonnen
76.01 Rohaluminium; Bearbeitungsabfalie und Schrott, aus Aluminium:
A. Rohaluminium 1 867 Tonnen
78.01 Rohblei (auch silberhaltig); Bearbeitungsabfilie und Schrott, aus Blei:
A. Rohblei:
l. anderes 1113 Tonnen
79.01 Rohzink; Bearbeitungsabfalle und Schrott, aus Zink:

A. Rohzink

1417 Tonnen
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Anhang !l
In Artikel 5 vorgesehene Liste
Nummer des
Brisseler
Zolltarif- Warenbezeichnung
schemas
{NRZZ)
Kapitel 13
ex 13.02 Weihrauch
ex 13.03 Pektate
Kapitel 14
ex 14.05 Valonea, Gallapfel
Kapitel 15
ex 15.06 Andere tierische Fette und Ole (z. B. Knochenfett, Abfallfett), ausgenommen Klauend!
15.10 Technische Fettsduren; saure Ole aus der Raffination; technische Fettalkohole
ex 1516 Pflanzenwachs, auch gefarbt, roh
ex 15.17 Degras
Kapitel 17
17.04 Zuckerwaren ohne Kakaogehalt
Kapitel 18
18.06 Schokolade und andere kakaohaltige Lebensmittelzubereitungen
Kapitel 19
19.05 Lebensmittel, durch Aufbldhen oder Résten von Getreide hergestellt (Puffreis, Corn Flakes und dergleichen)
Kapitel 21
ex 21.04 Mango-Chutney, flissig
ex 21.06 Hefen, lebend
Kapitel 22
22.01 Wasser, Mineralwasser, Eis und Schnee
ex 22.09 Pflaumenbranntwein, genannt ,,Sljivovica", in Behdltnissen mit einem Inhalt von 2 Liter oder weniger
Kapitel 25
25.20 Gipsstein; Anhydrit; Gips, auch gefarbt oder mit geringen Zusétzen von Anregern oder Abbindeverzdgerern,
ausgenommen zu zahnarztlichen Zwecken besonders zubereiteter Gips
25.22 Luftkalk, auch geldscht; Wasserkalk, ausgenommen reines Calciumoxid und Calciumhydroxid
2523 Zement (einschlieBllich Zementklinker), auch gefarbt
ex 25.30 Natdrliche rohe Borséure mit einem Gehalt von nicht mehr als 85 Gewichtshundertteilen H,BO; in der Trocken-
substanz
ex 25.32 Farberden, auch gebrannt oder untereinander gemischt; Santorinerde, Puzzolanerde, TraB und dergleichen, wie
sie zur Herstellung von Zement verwendet werden, auch gemahlen oder sonst zerkleinert
Kapitel 27
27.05 bis| Stadtgas, Ferngas, Wassergas, Generatorgas und dhnliche Gase
27.06 Teer aus Steinkohle, Braunkohle oder Torf und andere Mineralteere, einschlieBlich der destillierten und prapa-

rierten Teere
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Nerisseler
szcc;:gxgs Warenbezeichnung
(NRZZ)
27.08 Pech und Pechkoks aus Steinkohlenteer oder anderen Mineraiteeren
ex 27.10 Mineral-Schmiermittel
ex 27.11 Erdgas und andere gasférmige Kohlenwasserstoffe, ausgenommen nicht zur Verwendung als Kraft- oder Heiz-
stoff bestimmtes Propan mit einem Reinheitsgrad von 99 Gewichtshundertteilen oder mehr
27142 Vaselin
2713 Paraffin, Erdélwachs, Wachs aus bituminésen Mineralien, Ozokerit, Montanwachs, Torfwachs, paraffinische
Ruckstidnde (Gatsch, slack wax), auch gefarbt
27.14 Bitumen, Petrolkoks und andere Riickstande aus Erddl oder O1 aus bituminésen Mineralien
27.15 Naturasphalt; bitumindse Schiefer und Sande; Asphaltgestein
27.16 Bitumintse Gemische auf der Grundlage von Naturasphalt, Bitumen, Mineraiteer oder Mineralteerpech (z. B.
Asphaltmastix, Verschnittbitumen)
Kapitel 28
ex 28.01 Chlor
ex 28.04 Wasserstoff, Sauerstoff (einschlieBlich Ozon) und Stickstoft
ex 28.06 Salzsdure (Chlorwasserstoffsaure)
28.08 Schwefelsdure; Oleum
28,09 Salpetersiure; Nitriersduren
28.10 Phosphorsaureanhydrid und Phosphorséduren (Meta-, Ortho- und Pyrophosphorsédure)
28.12 Borséure und Borsdureanhydrid
28.13 Andere anorganische Sauren und Sauerstoffverbindungen der Nichtmetalle
28.15 " Sulfide der Nichtmetalle, einschlieBlich Phosphortrisulfid
28.16 Ammoniak, verflissigt oder gelést (Salmiakgeist)
28.17 Natriumhydroxid {(Atznatron); Kaliumhydroxid {(Atzkali); Natrium und Kaliumperoxid
ex 28.19 Zinkoxid
ex 28.20 Kiinstlicher Korund
28.22 Manganoxide
ex 28.23 Eisenoxide, einschlieBlich Farberden auf der Grundlage von natirlichem Eisenoxid mit einem Gehalt an gebun-
denem Eisen, berechnet als Fe,03 von 70 Gewichtshundertteilen oder mehr
ex 28.27 Bleimennige und Lithargyrum
28.29 Fluoride; Fluorosilikate; Fluoroborate und andere Fluorosalze
ex 28.30 Magnesiumchiorid, Calciumchlorid
ex 28.31 Hypochlorite; handelsubliches Calciumhypochlorit; Chiorite
28.35 Sulfide, einschlieBlich Polysulfide
28.36 Dithionite (Hydrosulfite), auch durch organische Stoffe stabilisiert; Sulfoxylate
28.37 Sulfite und Thiosulfate
ex 28.38 Natriumsulfat, Bariumsuifat, Eisensulfat, Zinksulfat, Magnesiumsulfat, Aluminiumsulfat; Alaune
ex 28.40 Phosphite, Hypophosphite und Phosphate, ausgenommen Bleipyrophosphat
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Nummer des
Brusseler
Zoltarif- Warenbezeichnung
schemas
(NR22Z)
ex 28.42 Carbonate, einschlieBlich des handelsiiblichen Ammoniumcarbonats, ausgenommen Bleihydroxycarbonat
ex 28.44 Quecksilberfulminat
ex 28.45 Natrium- und Kaliumsilikate, einschliellich der handelsiblichen Natrium- und Kaliumsilikate
ex 28.46 Borax, raffiniert
ex 28.48 Arsenite und Arsenate
28.54 Wasserstoffperoxid, auch fest
ex 28.56 Siliciumcarbid, Borcarbid, Calciumcarbid
ex 28.58 Destilliertes Wasser, Leitfahigkeitswasser oder Wasser von gleicher Reinheit
Kapitel 29
ex 29.01 Kohienwasserstoffe zur Verwendung als Kraft- oder Heizstoffe; Naphthalin, Anthrazen
ex 29.04 Amylalkohole
29.06 Phenole und Phenolalkohole
ex 29.08 | Amylathytather, Athylather, Anethol
ex 29.14 Palmitinsaure, Stearinsaure, Olsaure; ihre wasserldslichen Salze; Ahnydride
ex 29.16 Weinsdure, Zitronenséure, Gallussédure; Calciumtartrat
ex 29.21 Glycerintrinitrat (Nitroglycerin)
ex 29.42 Nikotinsulfat
2943 Chemisch reine Zucker, ausgenommen Saccharose, Glukose und Laktose; Ather und Ester von Zuckern und ihre
Salze, ausgenommen Erzeugnisse der Tarifnrn. 29.39, 29.41 und 29.42
Kapitel 30
ex 30.02 Sera von immunisierten Tieren oder Menschen
ex 30.03 Arzneiwaren, auch flr die Veterindrmedizin, ausgenommen nachstehende Waren:
— Asthma-Zigaretten
— Chinin, Cinchonin, Chinidin und ihre Salze, auch in Form von Spezialitdten
- Morphium, Kokain und andere Rauschgifte, auch in Form von Spezialitaten
- Antibiotika und Zubereitungen auf der Grundlage von Antibiotika
- Vitamine und Zubereitungen auf der Grundiage von Vitaminen
— Sulfamide, Hormone und Zubereitungen auf der Grundlage von Hormonen
30.04 Watte, Gaze, Binden und dergleichen (z. B. Verbandzeug, Pflaster zum Heilgebrauch, Senfpflaster), mit medika-
mentdsen Stoffen getrankt oder Gberzogen oder fir den Einzelverkauf zu medizinischen oder chirurgischen
Zwecken aufgemacht, ausgenommen die in der Vorschrift 3 zu Kapitel 30 genannten Erzeugnisse
Kapitel 31
ex 31.03 Mineralische oder chemische Phosphatd(ingemittel, ausgenommen:
- Thomasphosphatschlacken
- Calciumphosphate, durch Glihen aufgeschlossen (Thermophosphate und geschmolzene Phosphate), und
durch Glihen behandelte natiirliche Calciumaluminiumphosphate
- Dicalciumphosphat mit einem Gehalt an Fluor von mindestens 0,2 Gewichtshundertteilen
31.05 Andere Dingemittel; Erzeugnisse des Kapitels 31 in Tabletten, Pastillen oder &hnlichen Formen oder in Packun-

gen mit einem Gewicht von 10 kg oder weniger
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Nummer des
Briusseler

Zolitarif- Warenbezeichnung

schemas
(NRZZ)

Kapitel 32

ex 32.01 Pfianzliche Gerbstoffausziige; Tannine (Gerbséuren), einschlieBlich des mit Wasser ausgezogenen Gallapfel-
tannins

ex 32.04 Pflanzliche Farbstoffe (einschlieBlich Ausziige aus Farbholzern und anderen farbenden pflanziichen Stoffen, aus-
genommen Indigo, Henna und Chiorophyll) und tierische Farbstoffe, ausgenommen Karmin und Kermes

ex 32.05 Synthetische organische Farbstoffe, ausgenommen kiinstlicher Indigo; synthetische organische Erzeugnisse, die
als Luminophore verwendet werden; auf die Faser aufziechende optische Aufheller

32.06 Farblacke

ex 32.07 Andere Farbmittel, ausgenommen

a) anorganische oder mineralische Pigmente auf der Grundlage von Cadmiumsalzen, auch andere Farbmittel
enthaltend, und

b) Farben auf der Grundiage von Chromaten und PreuBisch Blau; anorganische Erzeugnisse, die als Lumino-
phore verwendet werden

32.08 Zubereitete Pigmente, zubereitete Tribungsmittel und zubereitete Farben, Schmelzglasuren und andere verglas-
bare Massen, flissige Glanzmittel und ahnliche Zubereitungen fiir die keramische, Emaillier- oder Glasindustrie;
Engoben; Glasfritte und anderes Glas in Form von Pulver, Granalien, Schuppen oder Flocken

3209 Lacke; Wasserfarben und zubereitete Wasserpigmentfarben nach Art der fiir die Lederendbearbeitung gebrauch-
ten; andere Anstrichfarben; mit Leindl, Testbenzin (white spirit), Terpentindl, einem Lack oder anderen zum
Herstellen von Anstrichfarben dienenden Mitteln angeriebene Pigmente; Pragefolien; Farbemittel in Formen oder
Packungen fur den Einzelverkauf; Losungen im Sinne der Vorschrift 4 zu diesem Kapitel

32.11 Zubereitete Sikkative

32.12 Kitte (einschlieBlich Harzkitt und Harzzement); Spachtelmassen fiir Anstreicherarbeiten, nichtfeuerfeste Spach-
tel- und Verputzmassen fiir Mauerwerk und dergleichen

32.13 Druckfarben, Tinte und Tusche zum Schreiben oder Zeichnen und andere Tinten und Tuschen

Kapitel 33

ex 33.01 Atherische Ole (auch terpenfrei gemacht), filissig oder fest (konkret), ausgenommen Rosendl, Rosmarindl,
Eukalyptus6l, Sandelholzél und Zedernholzdl; Resinoide; Konzentrate atherischer Ole in Fetten, nichtfliichtigen
Olen, Wachsen oder dhnlichen Stoffen, durch Enfleurage oder Mazeration gewonnen

ex 33.06 Eaux de Cologne und andere Toilettewasser; Schonheits-, Haut-, Haar- und Nagelpflegemittei; Zahnpasten und
Zahnpuiver, Mundpflegemittel, Raumdesodorierungsmittel (Raumluftverbesserer), zubereitet, auch nicht
parfumiert

Kapitel 34 | Seifen, organische grenzflichenaktive Stoffe, zubereitete Waschmittel und Waschhilfsmittel, zubereitete
Schmiermittel, kiinstliche Wachse, zubereitete Wachse, Schuhcreme, Scheuerpulver und dergleichen, Kerzen
und ahnliche Erzeugnisse, Modelliermassen und ,,Dentalwachs*

Kapitel 35
ex 35.01 Kaseinleime
ex 35.02 Albumine, Albuminate und andere Albuminderivate, ausgenommen Eieralbumin und Milchalbumin

35.03 Gelatine (auch in quadratischen oder rechteckigen Bidttern, auch an der Oberfliche bearbeitet oder gefarbt) und
ihre Derivate; Glutinleime (z. B. Knochenleim, Hautleim, Sehnenleim), Fischleim, Hausenblase

35.04 Peptone und andere EiweiBstoffe (ausgenommen Enzyme der Tarifnr. 35.07), ihre Derivate; Hautpulver, auch
chromiert

35.06 Zubereitete Kiebstoffe, anderweit weder genannt noch inbegriffen; Erzeugnisse aller Art zur Verwendung als
Klebstoff in Aufmachungen fiir den Einzelverkauf in Behéltnissen mit einem Gewicht des Inhalts von 1 kg oder
weniger

35.07 Enzyme; zubereitete Enzyme, anderweit weder genannt noch inbegriffen

Kapitel 36 | Pulver und Sprengstoffe; pyrotechnische Artikel; Zundhdlzer, Ziindmetallegierungen; leicht entziindiiche Stoffe
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Nummer des
Brisselei
Zotltarif- Warenbezeichnung
schemas
(NRZZ)
H
Kapitel 37
37.03 Lichtempfindliche Papiere, Karten und Gewebe, auch belichtet, nicht entwickelt
Kapitel 38
38.03 Aktivkohle; aktivierte natirliche mineralische Stoffe; Tierisches Schwarz, auch ausgebraucht
38.09 Holzteere; Holzteerdle (ausgenommen zusammengesetzte Lésungs- und Verdinnungsmittel der Tarifnr. 38.18);
Kreosot; Holzgeist; Acetondl, pflanzliche Peche aller Art; Brauerpech und dhnliche Zubereitungen auf der Grund-
lage von Kolophonium oder pflanziichen Pechen; Kernbindemittel auf der Grundlage von natdrlichen harzigen
Stoffen
ex 38.11 Desinfektionsmittel, Insekticide, Mitte! gegen Nagetiere, Schadlingsvertilgungsmitte! und ahnliche Erzeugnisse,
als Waren mit Tragerstoffen (z. B. Schwefelbdnder, Schwefelfaden, Schwefelkerzen, Fliegenfanger, mit Hexa-
chlorcycliohexan Uberzogene Stabchen und &hnliche Waren); Zubereitungen aus einem Wirkstoff (DDT usw.) in
Mischungen mit anderen Stoffen, in Spray-Dosen, gebrauchsfertig
38.18 Zusammengesetzte Losungs- und Verdinnungsmittel fir Lacke und dhnliche Erzeugnisse
ex 38.19 Sogenannte hydraulische Flissigkeiten (insbesondere fur hydraulische Bremsen), auch mit einem Gehalt an
Erd6l oder Ol aus bitumingsen Mineralien von weniger als 70 Gewichtshundertteilen
Kapite! 39
ex 39.02 Polyvinylchlorid
ex 39.01
Polystyrol in samtlichenh Formen; andere Kunststoffe (einschlieBlich Kunstharze), Zelluloseéther und -ester,
ex 39.02 Kunstharze, ausgenommen
ex 39.03 a) solchein Form von Kérnern, Flocken, Kriimeln, Pulver, Abfallen oder Bruch, die als Rohstoff fir die Herstellung
ex 39'04 der in diesem Kapitel genannten Waren verwendet werden, und
ex 39.05 b} lonenaustauscher
ex 39.06
ex 39.07 Waren aus Stoffen der Tarifnrn. 39.01 bis 39.06, ausgenommen Klappfacher und starre Facher, Fachergestelie
und Fachergriffe, Teile von Fachergestellen und Fachergriffen, und Spuien und dhnliche Unterlagen flir photo-
graphische und kinematographische Filme oder fir Bander, Filme und dergleichen der Tarifnr. 82.12
Kapitel 40 | Kautschuk (Naturkautschuk, synthetischer Kautschuk und Faktis) und Kautschukwaren, ausgenommen Tarifnrn,
40.01, 40.02, 40.03 und 40.04, Latex (ex 40.06), Losungen und Dispersionen (ex 40.06), Weichkautschukwaren
zum Schutz fir Chirurgen und Rontgenologen und Schutzbekieidung fiir Taucher (ex 40.13), Hartkautschuk in
Massen oder Platten und Abféalle, Staub und Bruch, aus Hartkautschuk (ex 40.15)
Kapitel 41 | Haute, Felle, Leder, ausgenommen Pergament und Rohhautleder und die Tarifnrn. 41.01 und 41.09
Kapitel 42 | Lederwaren; Sattlerwaren; Reiseartikel, Handtaschen und ahnliche Behéltnisse; Waren aus Darmen
Kapitel 43 | Pelzfelle und kiinstliches Pelzwerk; Waren daraus
Kapitel 44 | Holz, Hoizkohle und Holzwaren, ausgenommen Tarifnr. 44.07; Waren aus Faserplatten (ex 44.21, ex 44.23, ex
44.27, ex 44.28) und Spulen und dhnliche Unteriagen fiir photographische und kinematographische Filme, oder
fur Bander, Filme und dergleichen der Tarifnr. 92,12 (ex 44.26) und Pflasterkiotze (ex 44.28)
Kapitel 45
45.03 Waren aus Naturkork
45.04 PreBkork (mit oder ohne Bindemittel hergestelit) und Waren aus Prelkork
Kapitel 46 | Flechtwaren und Korbmacherwaren, ausgenommen Geflechte und &hnliche Waren aus Flechtstoffen zu allen

Verwendungszwecken, auch miteinander zu Bandern verbunden (ex 46.02)
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Kapitel 48
ex 48.01 Papier und Pappe, einschiieBlich Zellstoffwatte, in Rollen oder Bogen, ausgenommen folgende Waren:
- gewohnliches Papier, zur Verwendung als Zeitungsdruckpapier, bestehend aus chemisch oder mechanisch
aufbereitetem Halbstoff, mit einem Quadratmetergewicht von nicht mehr als 60 Gramm
- Papier fiir periodische Druckschriften
- Zigarettenpapier
— Seidenpapier
- Fiiterpapier
- Zellstoffwatte
- Bittenpapier und Bittenpappe (handgeschopft)
48.03 Pergamentpapier, Pergamentpappe und Nachahmungen davon, einschlieBlich sogenanntes Pergaminpapier, in
Rollen oder Bogen
48.04 Papier und Pappe, zusammengekiebt, auf der Oberflache weder getrankt noch iberzogen, auch mit Innenverstar-
kung, in Rollen oder Bogen
ex 48.05 Papier und Pappe, gewellt (auch mit aufgekiebter Decke), durch Pressen oder Pragen gemustert, in Rollen oder
Bogen
ex 48.07 Papier und Pappe, gestrichen, (iberzogen, getrankt oder auf der Oberflache gefarbt (marmoriert, gemustert oder
dergleichen) oder bedruckt (andere als solche des Kapitels 49), in Rollen oder Bogen, ausgenommen kariertes
Zeichenpapier, vergoldetes oder versilbertes Papier und Nachahmungen dieser Papiere, Pauspapier, Reagenz-
papier und nicht lichtempfindlich gemachte Papiere fir photographische Zwecke
ex 48.13 Kohlépapier
48.14 Schreibwaren: Briefblocke, Briefumschlége, Einstiickbriefe, Postkarten (chne Bilder) und Briefkarten; Schach-
teln, Taschen und &hnliche Behaltnisse, aus Papier oder Pappe, mit einer Zusammenstellung solcher Schreib-
waren
ex 48.15 Andere Papiere und Pappen, zu einem bestimmten Zweck zugeschnitten, ausgenommen Zigarettenpapier,
Streifen fiir Fernschreibgerate, gelochte Streifen fiir Monotypemaschinen und Rechenmaschinen, Filterpapier
und Filterpappe (einschlieBlich Papier und Pappe fir Zigarettenfilter), gummierte Streifen
48.16 Schachteln, Siacke und andere Verpackungsmittel, aus Papier oder Pappe; Pappwaren der in Blros, Ldden und
dergleichen verwendeten Art
48.18 Register, Hefte, Quittungsbicher und dergleichen, Merkbucher, Notizbiécke, Notiz- und Tagebicher, auch mit
Kalendarium (z. B. Terminkalender), Schreibunterlagen, Ordner, Einbande (fiir Lose-Blatt-Systeme oder andere)
und andere Waren des Papierhandels, aus Papier oder Pappe; Alben fir Muster oder fir Sammiungen sowie
Buchhiillen, aus Papier oder Pappe
48.19 Etiketten aller Art aus Papier oder Pappe, mit oder ohne Aufdruck oder Bilder, auch gummiert
ex 48.21 Lampenschirme; Tischtiicher, Deckchen und Mundtiicher, Taschentiicher und Handtlicher; Schisseln, Teller,
Becher, Untersetzer fir Schiisseln, Flaschen, Glaser
Kapitel 49
ex 49.01 Buacher, Broschiiren und dhnliche Drucke, auch in losen Bogen oder Blattern, in griechischer Sprache
ex 48.03 Bilderalben, Bilderblicher und Zeichen- oder Malblcher, broschiert, kartoniert oder gebunden, fiir Kinder, ganz
oder teilweise in griechischer Sprache gedruckt
ex 49.07 Marken, nicht tiir den 6ffentlichen Dienst
49.09 Postkarten, Glickwunschkarten, Weihnachtskarten und dergleichen, mit Bildern, in beliebigem Druck hergestelit,
auch mit Verzierungen aller Art
ex 49.10 Kalender aller Art, aus Papier oder Pappe, einschlieBlich Blécke von AbreiBkalendern, ausgenommen Kalender

zu Werbezwecken, in anderen Sprachen als Griechisch
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ex 49.11 Bilder, Bilddrucke, Photographien und andere Drucke, in beliebigen Verfahren hergestelit, ausgenommen die
nachstehenden Waren:
- Theaterdekorationen und Dekorationen fiir Photostudios
- Drucke und Veréffentiichungen zu Werbezwecken (einschlieBlich solche flr Reisewerbung), in anderen
Sprachen als Griechisch gedruckt
Kapitel 50 | Seide, Schappeseide und Bourretteseide
Kapitel 51 | Synthetische und kinstliche Spinnfaden ’
Kapitel 52 | Metallgarne
Kapitel 53 Wolle, feine und grobe Tierhaare, RoBhaar, ausgenommen rohe, gebleichte, nicht gefirbte Waren der Tarifnrn.
53.01, 53.02, 53.03 und 53.04
Kapitel 54 | Flachs und Ramie, ausgenommen Tarifnr. 54.01
Kapitel 55 | Baumwolle
Kapitel 56 | Synthetische und kinstliche Spinnfasern
Kapitel 57 | Andere pflanzliche Spinnstoffe, ausgenommen Tarifnr. 57.01; Papiergarne und Gewebe aus Papiergarnen
Kapite! 58 | Teppiche und Tapisserien; Samt, Plisch, Schlingengewebe und Chenillegewebe; Bander; Posamentierwaren,
Tille und geknlpfte Netzstoffe; Spitzen, Stickereien
Kapitel 59 | Watte und Filze; Tauwerk und andere Seilerwaren; Spezialgewebe, getrankte oder bestrichene Gewebe; Gegen-
stande des technischen Bedarfs, aus Spinnstoffen
Kapitel 60 | Gewirke
Kapitel 61 | Bekleidung und Bekleidungszubehdr, aus Geweben
Kapitel 62 | Andere konfektionierte Waren aus Geweben, ausgenommen Klappfécher und starre Facher
Kapitel 63 | Aitwaren, Lumpen
Kapitel 64 | Schuhe, Gamaschen und dhnliche Waren; Teile davon
Kapitel 65 | Kopfbedeckungen und Teile davon
Kapitel 66
66.01 Regenschirme und Sonnenschirme, einschlieBlich Stockschirme, Schirmzelte und dergleichen
Kapitel 67
ex 67.01 Staubwedel
67.02 Kiinstliche Blumen, Blatter und Friichte sowie Teile davon; Waren aus kinstlichen Blumen, Blattern oder
Friichten
Kapitel 68
68.04 Wetz- oder Poliersteine zum Handgebrauch, Muhlisteine und dergleichen, zum Mahlen, Zerfasern, Schieifen,
Polieren, Richten, Schneiden oder Trennen, aus Natursteinen, auch agglomeriert, aus agglomerierten natdirlichen
oder kinstlichen Schieifstoffen oder keramisch hergestellt (einschlieBlich Segmente und andere Teile dieser
Waren, aus den gleichen Stoffen), auch mit Teilen (z. B. Achsen, Kernen, Stiften, Hilsen) aus anderen Stoffen,
jedoch nicht mit Gestellen
68.06 Natiirliche oder kinstliche Schieifstoffe, in Pulver- oder Kérnerform, aut Gewebe, Papier, Pappe oder andere

Stoffe aufgebracht, auch zugeschnitten, genaht oder anders zusammengefigt
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68.09 Platten, Dielen, Fliesen, Blécke und dergleichen, aus Pflanzenfasern, Holzfasern, Stroh, Holzspénen oder Holz-
abféllen, mit Zement, Gips oder anderen mineralischen Bindemitteln hergestellt
68.10 Waren aus Gips oder aus Gemischen auf der Grundlage von Gips
68.11 Waren aus Zement oder Beton, Betonwerksteine und dergleichen (einschlieBlich Waren aus Hiittenzement oder
Terrazzo), Waren aus Kalksandmischung, auch bewehrt
68.12 Waren aus Asbestzement, Zellulosezement oder dergleichen
68.14 Reibungsbeldge (z. B. Segmente, Scheiben, Ringe, Streifen, Tafein, Platten, Rollen) fir Bremsen, Kupplungen
usw., auf der Grundlage von Asbest, anderen mineralischen Stoffen oder Zellstoff, auch in Verbindung mit Spinn-
stoffen oder anderen Stoffen
Kapitel 69 | Keramische Waren, ausgenommen die Tarifnrn. 69.01, 69.02, auBBer Steinen auf der Grundlage von Magnesit und
von Magnesitchromit, 69.03, 69.04 und 69.05, Gerdte und Waren fur Laboratorien und zu technischen Zwecken,
Behéltnisse fur den Transport von Sduren und anderen chemischen Erzeugnissen, Waren fiir die Landwirtschaft
der Tarifnr. 69.09 und Waren aus Porzellan der Tarifnrn. 69.10, 69.13 und 69.14
Kapitel 70
70.04 Gegossenes oder gewalztes Flachglas (auch bei der Herstellung bereits (iberfangen oder mit Drahteinlagen oder
dergieichen verstérkt), nicht bearbeitet, in quadratischen oder rechteckigen Platten oder Scheiben
70.05 - | Gezogenes oder geblasenes Flachglas, sogenanntes , Tafelglas'' (auch bei der Herstellung bereits Gberfangen),
nicht bearbeitet, in quadratischen oder rechteckigen Platten oder Scheiben
ex 70.06 Gegossenes oder gewalztes Flachglas und , Tafelglas'*: (auch bei der Herstellung bereits iberfangen oder mit
Drahteiniagen oder dergleichen verstéirkt), auf einer oder beiden Seiten geschliffen oder poliert, in quadratischen
oder rechteckigen Platten oder Scheiben, ausgenommen nicht {iberfangenes Spiegelglas
ex 70.07 Gegossenes oder gewalztes Flachglas und , Tafelgias (auch bei der Herstellung bereits Uberfangen oder mit
Drahteinlagen oder dergleichen verstérkt), anders als quadratisch oder rechteckig zugeschnitten oder gebogen
oder anders bearbeitet (z. B. mit abgeschrigten Randern, graviert), auch auf einer oder beiden Seiten geschliffen
oder poliert; Kunstverglasungen
70.08 Vorgespanntes Einschichten-Sicherheitsglas und Mehrschichten-Sicherheitsglas (Verbundglas), auch fasso:
niert ) :
70.08 Spiegel aus Glas, auch gerahmt, einschlieBlich Riickspiegel
70.10 Flaschen, Glasballons, Korbflaschen, Flakons, Industriekonservenglédser, Topfe, Tablettengldser und ahnliche
Behaltnisse zu Transport- oder Verpackungszwecken, aus Glas; Stopfen, Deckel und andere Verschlisse, aus
Glas
ex 70.13 Glaswaren zur Verwendung bei Tisch, in der Kiche, bei der Toilette, im Buro, zum Ausschmicken von Wohnungen
und zu ahnlichen Zwecken, ausgenommen Waren der Tarifnr. 70.19, ausgenommen feuerfeste Glaswaren zur
Verwendung bei Tisch und in der Kiiche mit niedrigem Ausdehnungskoeffizienten der Art Pyrex, Durex usw.
70.14 Glaswaren fir Beleuchtung, fir Signalvorrichtungen oder zu optischen Zwecken, nicht aus optischem Glas, nicht
optisch bearbeitet
ex 70.15 Glaser flr einfache Brillen und dhnliche Glaser, gewdibt, gebogen und dergleichen
ex 70.16 Sogenanntes vielzelliges Glas oder Schaumglas in Form von Blécken, Tafeln, Platten und Isolierschalen
ex 70.17 Glaswaren flr Laboratorien, hygienische und medizinische Bedarfsartikel aus Glas, auch mit Skalen oder Eich-
zeichen, ausgenommen Glaswaren fir chemische Laboratorien; Glasampullen
ex 70.21 Andere Glaswaren, ausgenommen Glaswaren fir die Industrie
Kapitel 71
ex71.12 Schmuckwaren aus Silber (einschlieBlich solcher aus vergoldetem Silber) oder aus mit Edelmetallen plattierten
unedlen Metallen
71.13 Gold- und Silberschmiedewaren und Teile davon, aus Edelmetallen oder Edelmetaliplattierungen
ex 71.14 Andere Waren aus Edelmetallen oder Edeimetaliplattierungen, ausgenommen Waren fiir Werkstétten und Labo-
ratorien
71.16 Phantasieschmuck
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Kapitel 73 | Eisen und Stahl, ausgenommen:
a) Waren der Tarifnrn. 73.01, 73.02, 73.03, 73.05, 73.06, 73.07, 73.08,73.09, 73.10,73.11, 73.12,73.13, 73.15
und 73.16, die unter die Zustandigkeit der Europdischen Gemeinschaft fir Kohle und Stahl fallen
b) Waren der Tarifnrn. 73.02, 73.05, 73.07 und 73.16, die nicht unter die Zustandigkeit der Européaischen
Gemeinschaft fir Kohle und Stahl fallen
c) die Tarifnrn. 73.04, 73.17,73.19, 73.30, 73.33 und 73.34 und Federn und Federblatter, aus Eisen oder Stahl,
fur Eisenbahnwagen, der Tarifnr. 73.35
Kapitel 74 | Kupfer, ausgenommen Kupferlegierungen mit einem Gehalt an Nickel von mehr als 10 Gewichtshundertteilen und
die Tarifnrn. 74.01, 74.02, 74.06 und 74.11
Kapitel 76 | Aluminium, ausgenommen die Tarifnrn. 76.01 und 76.05 und Spulen und dhnliche Unterlagen fir photographische
und kinematographische Filme oder flir Bander, Filme und dergleichen der Tarifnr. 92.12 (ex 76.16)
Kapitel 78 | Blei
Kapitel 79 | Zink, ausgenommen die Tarifnrn. 79.01, 79.02 und 70.03
Kapitel 82
ex 82.01 Spaten, Schaufeln, Hacken aller Art, Gabeln, Rechen und Schaber; Axte, Hapen und dhnliche Werkzeuge zum
Hauen oder Spalten; Heu- und Strohmesser, Heckenscheren, Keile und anderes Handwerkszeug fiur die Land-
wirtschaft, den Gartenbau und die Forstwirtschaft
82.02 Handségen aller Art, Sadgeblétter aller Art (einschlieBlich Frassageblatter und nicht gezahnte Sageblatter)
ex 82.04 | Feldschmieden; Schieifapparate zum Hand- oder FuBbetrieb; Haushaltsartikel
82.09 Messer, andere als Messer der Tarifnr. 82.06, mit schneidender oder gezahnter Klinge (einschliefliich Kiappmes-
ser fir den Gartenbau), und Klingen dafir
ex 82.11 Klingen fir sogenannte Sicherheitsrasierapparate und Klingenrohlinge
ex 82.13 Andere Messerschmiedewaren (einschlieBlich Baumscheren, Scherapparate, Hackmesser fir Metzger und zum
Kichengebrauch sowie Papiermesser), ausgenommen Handscherapparate und Teile davon
82.14 Loffel, Schopfkellen, Gabeln, Tortenschaufeln, Fischmesser, Buttermesser, Zuckerzangen und ahnliche Tisch-
gerate
82.15 Griffe aus unedlen Metallen fir Waren der Tarifnrn. 82.09, 82.13 und 82.14
Kapitel 83 | Verschiedene Waren aus unedlen Metallen, ausgenommen Tarifnr. 83.08, Statuetten und andere Ziergegenstan-
de zur Innenausstattung (ex 83.86) und Perlen und Flitter (ex 83.09)
Kapitel 84
ex 84.06 Verbrennungsmotoren fir Benzin mit einem Hubraum von 220 ccm oder mehr; Glihkopfmotoren; Dieselmotoren
mit einer Leistung von 37 kW oder weniger; Motoren fiir Kraftrader
ex 84.10 Flissigkeitspumpen, einschlieBlich nichtmechanische Pumpen und Ausgabepumpen mit Flissigkeitsmesser
ex 84.11 Luftpumpen, einschlielich Vakuumpumpen; Ventilatoren und dergleichen, mit eingebautem Motor, mit einem
Gewicht von weniger als 150 kg und Ventilatoren ohne Motor mit einem Gewicht von 100 kg oder weniger
ex 84.12 A Klimageréte fir den Haushalt, bestehend aus einem motorbetriebenen Ventilator und Vorrichtungen zum Andern
der Lufttemperatur und Luftfeuchtigkeit, die ein Ganzes bilden
ex 84.14 Backéfen und Teile davon
ex 84.15 Kuahischrianke und andere Kihimdbbel, mit Kaltesatz ausgestattet
ex 8417 Warmwasserbereiter und Badedfen, nicht elektrisch
84.20 Waagen, auch zu Prif- und Kontrollzwecken, ausgenommen Waagen mit einer Empfindlichkeit von mindestens

50 mg; Gewichte fiir Waagen aller Art
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ex 84.21 Mechanische Apparate zum Verteilen, Verspritzen oder Zerstiuben von Flissigkeiten oder Pulvern, fiir den Haus-
halt; ahnliche handbetriebene Apparate fir landwirtschaftliche Zwecke; &hnliche Apparate fiir landwirtschaftliche
Zwecke, auf Karren montiert, mit einem Gewicht von 60 kg oder weniger
ex 84.24 Pfliige zum Ziehen, mit einem Gewicht von 700 kg oder weniger; Pflige zum Anbau an Zugmaschinen, mit zwei
oder drei Pflugscharen oder Scheiben; Eggen zum Ziehen, mit festem Rahmen und festen Zéhnen; Scheiben-
eggen zum Ziehen, mit einem Gewicht von 700 kg oder weniger
ex 84.25 Dreschmaschinen; Mais-Rebler und Mais-Dreschmaschinen; Erntemaschinen, fur Tierzug; Stroh- und Futter-
pressen; Maschinen zum Sichten von Samen oder Getreide
84.27 Pressen, Mihlen, Quetschen und andere Maschinen, Apparate und Geréite zum Bereiten von Wein, Most, Frucht-
saft oder dergleichen
ex 84.28 Korner-Schrotmihien; Mithlen von der in der Landwirtschaft verwendeten Art
84.29 Maschinen, Apparate und Gerite fiir die Miillerei oder zum Behandeln von Getreide oder Hiilsenfrichten, aus-
genommen Maschinen, Apparate und Gerate der in der Landwirtschaft verwendeten Art
ex 84.34 Lettern und andere bewegliche Drucktypen
ex 84.38 Webschitzen; Webkamme
ex 84.40 Waschmaschinen, auch elektrisch, fir den Haushalt
ex 84.47 Werkzeugmaschinen zum Sagen oder Hobeln von Holz, Kork, Bein, Hartkautschuk, Kunststoff oder dhnlichen
harten Stoffen, ausgenommen Maschinen der Tarifnr. 84.49
ex 84.56 Maschinen und Apparate zum Pressen oder Formen von keramischen Massen, Zement, Gips oder anderen
mineralischen Stoffen
ex 84.59 Olpressen und Olmihlen; Maschinen fiir die Stearin- und Seifenherstellung
84.61 Armaturen und ahnliche Apparate (einschlieBlich Druckminderventile und thermostatisch gesteuerte Ventile) fir
Robhr- oder Schlauchleitungen, Dampfkessel, Tanks, Wannen oder ahnliche Behélter
ex 84.63 Untersetzungsgetriebe
Kapitel 85
ex 85.01 Elektrische Generatoren mit einer Leistung von 20 kVA oder weniger; Elektromotoren mit einer Leistung von
74 kW oder weniger; rotierende Umformer mit einer Leistung von 37 kW oder weniger; Transformatoren und
Stromrichter, ausgenommen fiir Empfangsgerate fiir Rundfunk, Funksprech- und Funktelegraphieverkehr sowie
Fernsehen
85.03 Priméarelemente und Primérbatterien
85.04 Elektrische Akkumulatoren
ex 85.06 Zimmerventilatoren
85.10 Tragbare elektrische Leuchten zum Betrieb mit eigener Stromquelle (z.B. mit Primarbatterien, Akkumulatoren
oder Dynamo), ausgenommen Geréate der Tarifnr. 85.09
85.12 Elektrische Warmwasserbereiter, Badetfen und Tauchsieder; elektrische Gerate zum Raumbeheizen und zu ahn-
lichen Zwecken; Elektrowarmegeréte zur Haarpflege (z. B. Haartrockner, Dauerwellenapparate, Brennscheren
und Brennscherenwarmer); elektrische Bugeleisen; Elektrowdrme fir den Haushalt; elektrische Heizwiderstande,
ausgenommen soiche der Tarifnr. 85.24
ex 8517 Elektrische Signalgerite zum Geben von hérbaren Signalen
ex 85.19 Elektrische Geréte zum SchlieBen, Offnen, Schiitzen oder Verbinden von elektrischen Stromkreisen (z. B. Schal-
. ter, Relais, Sicherungen, Uberspannungsableiter, Wanderwellenausgleicher, Steckvorrichtungen, Lampen-
fassungen und Verbindungskésten)
ex 85.20 Elektrische Glihlampen und Entladungslampen fir elektrische Beleuchtung
ex 85.21 Kathodenstrahlréhren fir Fernsehempfanger
85.23 Isolierte (auch lackisolierte oder elektrolytisch oxidierte) Drahte, Schnire, Kabel (einschlieBlich Koaxialkabel),

Bénder, Stabe und dergleichen, fir die Elektrotechnik, auch mit AnschluBsticken
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85.25 Isolatoren aus Stoffen aller Art
85.26 Isolierte, ganz aus Isolierstoffen oder nur mit in die Masse eingepreBten, einfachen Metallteilen zum Befestigen
(z. B. mit eingepreften Hilsen mit Innengewinde), fur elektrische Maschinen, Apparate, Gerate oder Installatio-
nen, ausgenommen Isolatoren der Tarifnr. 85.25
85.27 Isolierrohre und Verbindungsstiicke dazu, aus unedlen Metallen, mit Innenisolierung
Kapitel 87
ex 87.02 Kraftomnibusse zum Beférdern von Personen und Kraftwagen zum Befdrdern von Gitern (ausgenommen Kraft-
wagenfahrgestelle im Sinne der Vorschrift 2 zu Kapitel 87)
87.05 Karosserien fur Kraftfahrzeuge der Tarifnrn. 87.01, 87.02 oder 87.03, einschlieBlich Fuhrerhauser
ex 87.06 Kraftwagenfahrgestelle ohne Motor und Teile davon
ex 87.11 Fahrzeuge fir Korperbehinderte, ohne Vorrichtung zur mechanischen Fortbewegung
ex 87.12 Teile und Zubehér fir Fahrzeuge fur Kérperbehinderte, ohne Vorrichtung zur mechanischen Fortbewegung
87.13 Kinderwagen und Teile davon
Kapitel 89
ex 89.01 Kéhne, Schaluppen; Tankschiffe, zum Schieppen eingerichtet; Segelschiffe; Schiauchboote aus Kunststoff
Kapitel 90
ex 90.01 Brillenglaser
80.03 Fassungen fiir Brillen, Klemmer, Stielbriilen oder fir dhnliche Waren; Teile davon
90.04 Brilien {(Korrektionsbrillen, Schutzbrillen und andere Brillen), Klemmer, Stielbrillen und &hnliche Waren
ex 80.26 Zahler fir handbetriebene Zapfsaulen und Wasserzahler (Volumenzahler, Geschwindigkeitszéhler)
Kapitel 92
92.12 Tontrager und andere Aufzeichnungstrdger (z. B. Platten, Zylinder, Wachsformen, Bander, Filme, Drahte), fir
Gerate der Tarifnr. 92.11 oder fir dhnliche Aufnahmeverfahren, zur Aufnahme vorgerichtet oder mit Aufzeichnung;
Matrizen und galvanoplastische Formen zum Herstellen von Schaliplatten
Kapitel 93
ex 93.04 Jagdgewehre
ex 93.07 Pfropfen fir Gewehre; Jagdpatronen, Patronen fir Revolver, Pistolen, Stockflinten, Patronen mit Kugeln oder
Schrot fir Sportwaffen mit einem Kaliber bis zu @ mm; Hilsen fir Jagdgewehre, aus Metall oder Pappe; Kugein
fiir Jagdmunition, Jagdschrot und Rehposten
Kapitel 94 | Mobel; medizinisch-chirurgische Mébel, Bettausstattungen und dhnliche Waren, ausgenommen Tarifnr. 94.02
Kapitel 96 | Besen, Bursten, Pinsel, Puderquasten und Siebwaren, ausgenommen Pinsetképfe der Tarifnr. 96.01 und die
Waren der Tarifnrn. 96.05 und 96.06
Kapitel 97
97.01 Spielfahrzeuge fir Kinder, wie Fahrrader, Roller, Autos mit Tretwerk, Puppenwagen und dergleichen
97.02 Puppen
97.03 Anderes Spielzeug; Modelle zum Spielen
ex 97.05 Luffschlangen und Konfetti
Kapitel 98 | Verschiedene Waren, ausgenommen Fillhalter der Tarifnr. 98.03 und die Tarifnrn. 88.04,98.10,98.11,98.14 und

98.15
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Anhang Il

Nummer des
Gemein-
samen
Zolltarits

Warenbezeichnung

Vom 1. Januar 1982
bis 31. Dezember 1882
vorgesehene
Kontingente

31.02

31.03

31.05

73.18

ex 73.37

ex 84.01

84.06

84.10

84.15

Mineralische oder chemische Stickstoffdiingemittel ........ ... ... ... ... ............
Mineralische oder chemische Phosphatdiingemittel .................................

Andere Diingemittel; Erzeugnisse des Kapitels 31 in Tabletten, Pastillen oder &hnlichen
Formen oder in Packungen mit einem Gewicht von 10 kg oder weniger:

A. Andere Diingemittel:
I. die drei dingenden Stoffe Stickstoff, Phosphor und Kalium enthaltend .........
If. die beiden diingenden Stoffe Stickstoff und Phosphor enthaltend ..............
IVandere ..

Rohre (einschlieBlich Rohriuppen) aus Stahl, ausgenommen Waren der Tarifnr. 73.19:
ex C. Andere:

- mit kreisrundem Querschnitt, gewindelos, mit Schnellkupplungen an beiden
Enden, zur Verwendung in Bewdésserungsfeldern (nach AnschluB an Beriese-
UNGSGeIAtO) . ... . . e e

Heizkessel (ausgenommen solche der Tarifnr. 84.01) und Heizkorper, fir Zentralheizung,
nicht elektrisch beheizt, Teile davon, aus Eisen oder Stahl; HeiBlufterzeuger und -verteiler
(einschiieBlich solcher, die auch als Verteiler von frischer oder klimatisierter Luft dienen
kénnen), nicht elektrisch beheizt, mit motorbetriebenem Ventilator oder Gebladse, Teile
davon, aus Eisen oder Stahl:

- Heizkessel fiir Zentralheizung ....... ... ... ... .. . . ... . . .
— Heizkdrper fiir Zentratheizung . ............ .. .. .

Erzeuger von Wasserdampf oder anderem Dampf (Dampfkessel); Kessel fir (iberhitztes
Wasser:

- mit einer Leistung von 32 MW oderweniger ............. ... ... i

Kolbenverbrennungsmotoren:
C. andere Motoren:
ex Il. Verbrennungsmotoren mit Selbstzindung:
- mit einer Leistung von wenigerals 37kW ...................... .. ...

Flissigkeitspumpen, einschlieBlich nichtmechanische Pumpen und Ausgabepumpen
mit Flissigkeitsmesser; Hebewerke fiir Flissigkeiten (z. B. Becherwerke, Schépfwerke,
Bandelevatoren):

ex A. Ausgabepumpen, die mit Fliissigkeitsmesser ausgestattet oder zur Aufnahme eines
Flussigkeitsmessers eingerichtet sind, ausgenommen Zapfsaulen fiir Treibstoffe

B. andere Pumpen ... ... ... e
C. Hebewerke fiur Flissigkeiten (z. B. Becherwerke, Schéptwerke, Bandelevatoren)

Industrie- und Laboratoriumséfen, ausgenommen elektrische Ofen der Tarifnr. 85.11:
ex B. andere:
- Teile aus GuBstahl fiir Zementdfen e e e

Maschinen, Apparate, Geréte und Einrichtungen zur Kélteerzeugung, mit elektrischer oder
anderer Ausristung:

C. Andere:
ex ll. Andere:
— Schrénke ohne eingebauten Kéltesatz .........................c.o.L.

1 000 Tonnen

20000 ECU

5 000 ECU
15 000 ECU

10 000 ECU

15 000 ECU

40000 ECU

1 500 ECU

15000 ECU
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Nummer des
Gemein-
samen
Zolitarifs

Warenbezeichnung

Vom 1. Januar 1982
bis 31. Dezember 1682
vorgesehene
Kontingente

ex 84.20

85.01

85.01

85.15

Waagen, auch zu Priif- oder Kontrolizwecken, ausgenommen Waagen mit einer Empfind-
lichkeit von mindestens 50 mg; Gewichte fiir Waagen aller Art, ausgenommen:

— SAUGINGSWAAGEN . ... e
- Prazisionswaagen mit Grammeinteilung fir Haushaltszwecke ............ .. .. ... ...

- Gewichte fur Waagen aller Art ... ... ... ..

Elektrische Generatoren; Elektromotoren; rotierende Umformer sowie Stromrichter (z. B.
Gleichrichter); Transformatoren; Drosselspulen und andere Selbstinduktionsspulein:

A. Generatoren, Motoren (auch mit Getriebe, einschlieBlich Reibradgetnebe, Wech-
selgetriebe oder anderem regetbarem Getriebe), rotierende Umformer:

ex ll. andere:

- Motoren mit einer Leistung von mindestens 370 Watt und nicht mehr als
15000 Watt ...

ex C. Teile:

- von Motoren mit einer Leistung von mindestens 370 Watt und nicht mehr ais
15000 Watt ...

Elektrische Generatoren; Elektromotoren; rotierende Umformer sowie Stromrichter (z. B.
Gleichrichter); Transformatoren; Drosselspulen und andere Selbstinduktionsspulen:

B. Andere Maschinen und Gerate:

. Generatoren, Motoren (auch mit Getriebe, einschiieBlich Reibradgetriebe,
Wechselgetriebe oder anderem regelbarem Getriebe), rotierende Umformer:

ex b) andere:

- Motoren mit einer Leistung von mindestens 370 Watt und hoéchstens
370000 Watt ... ..

Il. Stromrichter (z. B. Gleichrichter); Transformatoren, Drosselspulen und andere
Seibstinduktionsspulen:

ex C. Teile:

— von Motoren mit einer Leistung von mindestens 370 Watt und héchstens 370 000
WAt

- Stromrichter (z. B. Gleichrichter); Transformatoren; Drosselspulen und andere
Selbstinduktionsspulen .. ... .

Sende- und Empfangsgerate fur den Funksprech- oder Funktelegraphieverkehr; Sende-
und Empfangsgerate fir Rundfunk oder Fernsehen (einschlieBlich der mit Tonaufnahme-
und Tonwiedergabegeraten kombinierten Empfanger) sowie Fernsehkameras; Gerate fir
Funknavigation, Funkmessung oder Funkfernsteuerung:

A. Sende- und Empfangsgerate fir den Funksprech- oder Funktelegraphieverkehr, Sen-
de- und Empfangsgerate fur Rundfunk oder Fernsehen (einschlieBlich der mit Tonauf-
nahme- und Tonwiedergabegeraten kombinierten Empfanger) sowie Fernsehkameras:

ex lil. Empfangsgerate, auch mit Tonaufnahme- oder Tonwiedergabegeraten kombi-
niert:

- Fernsehempfanger . ... .

C. Teile:
. Mdébel und Gehause:

ex a) aus Holz:
- fir Fernsehempfanger ... ... .. . ... ...
ex b) aus anderen Stoffen:
- fur Fernsehempfanger ... ... . .
ex . andere:
- Chassis fur Fernsehempfanger und zusammengesetzte oder montierte Teile
davon

-~ Metallchassis tir gedruckte Schaltungen fur Fernsehempfanger ... ... ..

15 000 ECU

50 000 ECU

40 000 ECU

40 000 ECU

25 000 ECU
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Nummer des 'Vom 1. Januar 1982
i‘;’;::‘ Warenbezeichnung bis 3%&;‘;’;’;”321982
Zolltarifs Kontingente

ex 85.23 Isolierte (auch lackisolierte oder elektrolytisch oxidierte) Drahte, Schnire, Kabel (ein-
schlieBlich Koaxialkabel), Bander, Stabe und dergleichen, fiir die Elektrotechnik, auch mit
AnschiuBstiicken:
— Leitkabel flr Fernsehantennen ....... ... .. .. .. ... ... . .. 5 300 ECU
87.02 Kraftwagen zum Befdrdern von Personen oder Gitern (einschlieBlich Sport- und Renn-
wagen oder Oberleitungsomnibusse):
A. zum Befdrdern von Personen, einschlieBlich Kombinationskraftwagen:
. mit Verbrennungsmotor als Fahrantrieb:
ex a) Reisebusse und andere Omnibusse, mit Verbrennungsmotor mit Fremd-
ziindung und einem Hubraum von 2 800 cm? oder mehr oder mit Verbren- |{ 160 000 ECU
nungsmotor mit Selbstzliindung und einem Hubraum von 2 500 cm3 oder
mehr:
- vollstandige Omnibusse und Reisebusse ............................
ex b) andere:
- vollstandig, mit mehr als 6 Sitzplatzen ..............................
87.05 Karosserien fir Kraftfahrzeuge der Tarifnr. 87.01, 82.02 oder 87.03, einschlieBlich Fihrer-
héuser:
ex A. Karosserien und Fuhrerhduser aus Metall fir die industrielle Montage:
von Einachs-Ackerschleppern der Tarifstelle 87.01 A, .........................
von Kraftwagen zum Befoérdern von Personen (einschlieBlich Kombinationskraft-
wagen), mit mehr als 6 Sitzpldtzen und weniger als 15 Sitzplatzen, ............
von Kraftwagen zum Beférdern von Gatern, mit Verbrennungsmotor mit Fremdzan- 1500 ECU

dung und einem Hubraum von weniger als 2 800 cm? oder mit Verbrennungsmotor
mit Selbstziindung und einem Hubraum von weniger als 2500cm?, ............

von Kraftwagen zu besonderen Zwecken, der Tarifnr. 87.032) ......... ... ... ...
ex B. andere:

- Karosserien und Fuhrerhduser aus Metall, ausgenommen solche fiir Kraftwagen
z2ur Personenbefdrderung, mit 6 Sitzpldatzen oder weniger

3) Die Zulassung zu diesem Absatz unterliegt den von den zustandigen Behorden festzusetzenden Voraussetzungen
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Anhang IV
In Artikel 13 vorgesehene Liste
Nummer des ¢
o H -
Gsea"n‘x.;':- Warenbezeichnung mzigsgn
ZoWarifs 1982
ex 38.19 Feuerfeste Zemente, feuerfeste Mortel und ahnliche feuerfeste Massen .............. 602 Tonnen
4405 Holz, in der Langsrichtung gesagt, gemessert oder geschalt, aber nicht weiterbearbeitet,
mit einer Dicke von mehr als 5 mm:
ex C. anderes, ausgenommen NuBbaumholz, Buchsbaumholz, Mahagoni, Palisander,
Holz der Gliederzypresse (calitris articulata), Palmholz und dergleichen oder Riech-
MOz . e e e e e 8000 m?
48.01 Papier und Pappe, einschlieBlich Zellstoffwatte, in Rollen oder Bogen:
ex F. andere:
-~ Zellstoffwatte, Viiese aus Zelistoffasern
— Druck- und Schreibpapier
- Sulfitpackpapier
— Halbzellstoffpapier fir die Welle der Wellpappe, sog. , fluting*
- Strohpapier
- aus Altpapier hergestellte Verpackungspapiere und Pappen
- Papiere und Pappen, die aus verschiedenen Schichten und Qualitaten bestehen
(duplex, triplex, multiplex)
~ andere Pappen und Strohpappen und PreBspan ............................ 1000 Tonnent)
ex 48.04 Papier und Pappe, zusammengeklebt, auf der Oberfliche weder getrénkt noch liberzogen,
auch mit Innenverstarkung, in Rollen oder Bogen:
— Papier und Pappe, zusammengeklebt, der Art ,Bristolpapier und &hnliche ......... 40 Tonnen
48.05 Papier und Pappe, gewellt (auch mit aufgeklebter Decke), gekreppt, gefaltet, durch
Pressen oder Priagen gemustert oder perforiert, in Rollen oder Bogen:
ex B. andere:
~ gekrepptes Papier, fir Haushalts- und hygienische Zwecke ................. 40 Tonnen
56.01 Synthetische und kinstliche Spinnfasern, weder gekrempelt noch gekdmmt:
ex A. Synthetische Spinnfasern:
~ mit einem Metergewicht von 0,33mgodermehr ............. ... ... ... ... 70 Tonnen
69.01 Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und &hnliche feuerfeste Bauteile .................. 900 Tonnen
ex 85.03 Primarelemente und Priméarbatterien:
- Priméarelemente und Primarbatterien mit einem Volumen von 300 cm3 oder weniger . 10 Tonnen
ex 97.03 Anderes Spielzeug; Modelle zum Spielen . ... ... ... 3 Tonnen

) In jedem Fail durfen die Einfuhren jeder in den verschiedenen Abséatzen aufgefihrten Warengruppen nicht mehr ais 20 % des Pflafonds betragen
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SchluBakte

Die Bevolimachtigten
Seiner Majestat des Konigs der Belgier,
lhrer Majestéat der Kénigin von Danemark,
des Préasidenten der Bundesrepublik Deutschiand,
des Préasidenten der Republik Griechenland,
des Prédsidenten der Franzdsischen Republik,
des Préasidenten Irlands,
des Prasidenten der italienischen Republik,
Seiner Koéniglichen Hoheit des GroBherzogs von Luxemburg,
lhrer Majestat der Kénigin der Niederlande,

lhrer Majestat der Konigin des Vereinigten Koénigreichs
GroBbritannien und Nordirland,

und
des Rates der Europaischen Gemeinschaften
einerseits sowie

des Vorsitzenden des Prasidiums der Sozialistischen Fodera-
tiven Republik Jugoslawien

andererseits,

die in Briissel am ersten April neunzehnhundertzweiund-
achtzig zur Unterzeichnung des Zusatzprotokolls zum Koope-
rationsabkommen zwischen der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft und der Sozialistischen Fdderativen Republik
Jugostawien im AnschiuB an den Beitritt der Republik Grie-
chenland zur Gemeinschaft zusammengetreten sind,

haben bei der Unterzeichnung dieses Protokolis von dem
Briefwechsel betreffend Artikel 3 Kenntnis genommen.

Die Bevoliméichtigten sind Gbereingekommen, daB dieser
Briefwechsel, soweit notwendig, unter denselben Bedin-
gungen wie das Zusatzprotokol! den ihre Gultigkeit sicherstel-
lenden Verfahren unterzogen wird.

Geschehen zu Briissel am ersten April neunzehnhundert-
zweiundachtzig.

Briefwechsel betreffend Artikel 3

Schreiben Nr. 1

Frau Vorsitzende!

Bezugnehmend auf Artikel 3 dieses Protokolls ist die Gemein-
schaft bereit, Jugoslawien die Moglichkeit einzurdumen, die
nachstehenden Bestimmungen in Anspruch zu nehmen:

1. Wird im Laufe eines bestimmten Monats die in Artikel 3
genannte Menge nicht volistandig ausgenutzt, so kann die
Restmenge nur auf den folgenden Monat, und zwar bis zu
einer Hohe von 1 200 t, Uibertragen werden.

2. Jedoch konnen die in der Zeit vom 1. Januar bis 31. Mai
nicht ausgefiihrten Mengen bis zu einer Héhe von 6 000 t
auf den Zeitraum vom 1. Juni bis 30. September Gibertragen
werden.

Die monatlichen Ausfuhren wahrend des letztgenannten
Zeitraums durfen 6 300 t nicht ibersteigen.

3. Fihrt die Anwendung der oben genannten Bestimmung bei
der einen oder der anderen Vertragspartei zu besonderen
Schwierigkeiten, so fiihren die Vertragsparteien Konsul-
tationsgespréche, bevor sie sich an die Instanzen des
Abkommens wenden.

Ich wére lhnen verbunden, wenn Sie mir den Eingang dieses
Schreibens bestétigen und die Zustimmung threr Delega-
tionen hierzu mitteilen wirden. ,

Genehmigen Sie, Frau Vorsitzende, den Ausdruck meiner
ausgezeichnetsten Hochachtung.

Sir Roy Denman
Leiter der Delegation der Gemeinschaft

Schreiben Nr. 2

Herr Vorsitzender!

Mit lhrem heutigen Schreiben haben Sie mir folgendes
mitgeteilt:

.Bezugnehmend auf Artikel 3 dieses Protokoll ist die
Gemeinschaft bereit, Jugoslawien die Méoglichkeit einzu-
raumen, die nachstehenden Bestimmungen in Anspruch zu
nehmen:

1. Wird im Laufe eines bestimmten Monats die in Artikel 3
genannte Menge nicht vollstandig ausgeniitzt, so kann die
Restmenge nur auf den folgenden M~nat, und zwar bis zu
einer Hohe von 1 200 t, Gbertragen werden.

2. Jedoch kdnnen die in der Zeit vom 1. Januar bis 31. Mai
nicht ausgefiihrten Mengen bis zu einer Héhe von 6 000 t
auf den Zeitraum vom 1. Juni bis 30. September tUbertragen
werden.

Die monatlichen Ausfuhren wiahrend des letztgenannten
Zeitraums durfen 6 300 t nicht (bersteigen.

3. Fihrt die Anwendung der oben genannten Bestimmung bei
der einen oder der anderen Vertragspartei zu besonderen
Schwierigkeiten, so fihren die Vertragsparteien Konsul-
tationsgespréiche, bevor sie sich an die Instanzen des
Abkommens wenden.

Ich wére lhnen verbunden, wenn Sie mir den Eingang dieses
Schreibens bestatigen und die Zustimmung lhrer Delega-
tionen hierzu mitteilen wirden."

Ich beehre mich, thnen den Eingang lhres Schreibens zu
bestatigen und die Zustimmung meiner Delegation hierzu mit-
zuteilen.

Genehmigen Sie, Herr Vorsitzender, den Ausdruck meiner
ausgezeichnetsten Hochachtung.

Milica Ziberna
Leiter der Delegation
der Sozialistischen Féderativen Republik Jugoslawien
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Zusatzprotokoll
zum Abkommen zwischen den Mitgliedstaaten
der Europédischen Gemeinschaft fir Kohle und Stahl
und der Europdischen Gemeinschaft fir Kohle und Stahl einerseits
und der Sozialistischen Fdderativen Republik Jugoslawien andererseits
im AnschluBB an den Beitritt
der Republik Griechenland zur Gemeinschaft

Das Konigreich Belgien,

das Konigreich Danemark,

die Bundesrepublik Deutschland,

die Republik Griechenland,

die Franzésische Republik,

Irland,

die Italienische Republik,

das GroBBherzogtum Luxemburg,

das Kénigreich der Niederlande,

das Vereinigte Konigreich GrofSbritannien und Nordirland,

Mitgliedstaaten der Europdischen Gemeinschaft
fur Kohle und Stahl,

und die Europdische Gemeinschaft fir Kohle und Stahi
einerseits

und die Sozialistische Fdderative Republik Jugoslawien
andererseits,
in Anbetracht des Beitritts der Republik Griechenland zu den

Européischen Gemeinschaften am 1. Januar 1981,

gestitzt auf das am 2. April 1980 in Belgrad unterzeichnete
Abkommen zwischen den Mitgliedstaaten der Europaischen
Gemeinschaft fur Kohle und Stahi und der Européischen Ge-
meinschaft fiir Kohle und Stahi einerseits und der Sozialisti-
schen Féderativen Republik Jugosiawien andererseits, nach-
stehend ,,Abkommen‘’ genannt, i

haben beschlossen, die Anpassungen und UbergangsmaB-
nahmen zum Abkommen im AnschiuB an den Beitritt der Repu-
blik Griechenland zur Europdischen Gemeinschaft fir Kohle
und Stahl im gegenseitigen Einvernehmen festzulegen und
dieses Protokoll zu schlieBen:

Artikel 1

Mit diesem Protokoll tritt die Republik Griecheniand dem
Abkommen bei.

Titel |

Anpassungen

Artikel 2

Der Wortlaut des Abkommens sowie der SchiuBakte mit den
beigefiigten Erklarungen wird in griechischer Sprache abge-

faBt und ist gleichermafBen verbindiich wie die urspringlichen
Fassungen. Der Kooperationsrat genehmigt die griechische
Fassung.

Artikel 3

(1) Fur die im Anhang aufgefuhrten Waren wird die Menge
der von der Gemeinschaft entsprechend Artikel 3 des Abkom-
mens auf Waren mit Ursprung in Jugoslawien angewandten
Jahresplafonds erhdht. Die 1982 fir diese Waren geitenden
Plafonds sind im Anhang festgesetzt.

(2) im Rahmen der fir die in Artike! 3 des Abkommens auf-
geflihrten Waren festgesetzten Gemeinschaftsplafonds wen-
det die Republik Griechenland Zolisatze an, die nach Artikel 4
berechnet werden.

(3) Werden wihrend der Geltungsdauer der Ubergangs-
maBnahmen die fir Drittlinder geltenden Zollsatze von der
Gemeinschaft bei Einfuhren der in Artikel 3 des Abkommens
aufgefihrten Waren wieder eingefiihrt, so fihrt die Republik
Griechenland die Zolisétze, die sie gegenuber Drittlandern fir
diese Waren anwendet, zu dem betreffenden Zeitpunkt wieder
ein.

Titel 11
UbergangsmaBnahmen

Artikel 4

Fir die unter das Abkommen fallenden Waren beseitigt die
Republik Griechenland die Zollsatze schrittweise wie folgt:

- am Tag des Inkrafttretens dieses Protokolls werden alle
Zollsédtze auf 80 % des Ausgangszollsatzes gesenkt;
- die vier weiteren Senkungen um je 20 % erfolgen am
- 1. Januar 1983,
- 1. Januar 1984,
- 1. Januar 1985,
1. Januar 1986.

Artikel 5

Fir jede Ware gilt als Ausgangszolisatz, von dem aus die in
Artikel 3 vorgesehenen aufeinanderfolgenden Senkungen vor-
zunehmen sind, der am 1. Juli 1980 tatsichlich angewandte
Satz.

Artikel 6
(1) Die Republik Griechenland beseitigt die Abgaben glei-

cher Wirkung wie Zélle flir Waren mit Ursprung in Jugostawien
schrittweise wie folgt:

- am Tag des Inkrafttretens dieses Protokolls wird jede
Abgabe auf 80 % des Ausgangssatzes gesenkt;

- die vier weiteren Senkungen um je 20 % erfolgen am
- 1. Januar 1983,

1. Januar 1984,

1. Januar 1985,

1. Januar 1986.
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(2) Fir jede Ware gilt als Ausgangssatz, von dem aus die in
Absatz 1 vorgesehenen aufeinanderfolgenden Senkungen
vorzunehmen sind, der am 31. Dezember 1980 von der Repu-
blik Griechenland gegenlber der Neunergemeinschaft ange-
wandte Satz.

(3) Im Warenverkehr zwischen Griechenland und Jugos!a-
wien werden alle ab 1. Januar 1979 eingefihrten Abgaben mit
gleicher Wirkung wie Einfuhrzdlle beseitigt.

Artikel 7

Wenn die Republik Griechenland Zolisitze oder Abgaben
mit gleicher Wirkung flir Waren, die aus der Neunergemein-
schaft eingefiihrt werden, aussetzt oder schneller als in dem in
Artikel 4 und 6 festgelegten Zeitplan vorgesehen senkt, so
nimmt sie die Aussetzung oder Senkung der Zollsdtze oder
Abgaben mit gleicher Wirkung auch fiir Waren mit Ursprung in
Jugoslawien entsprechend vor.

Artike! 8

(1) Die Sicherheitsleistungen und die Barzahlungspflicht,
die am 31, Dezember 1980 in Griechenland fiir die Einfuhr von
Waren mit Ursprung in Jugoslawien galiten, werden schritt-
weise wie folgt abgebaut:

- ab Inkrafttreten dieses Protokolls: 50 %,
- am 1. Januar 1983 : 25 %,
- am 1. Januar 1984 : 25 %.

(2) Senkt die Republik Griechenland gegendiber der Neu-
nergemeinschaft die Sicherheitsleistungen oder die Barzah-
lungspflicht bei der Einfuhr schneller als in Absatz 1 vorgese-
hen, so nimmt sie dieselbe Senkung fir Einfuhren von Waren
mit Ursprung in Jugoslawien vor.
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Titel Wi
Allgemeine und SchiuBbestimmungen

Artikel 9

Der Gemischte AusschuB nimmt alle Anderungen der
Ursprungsregeln vor, die infolge des Beitritts der Republik
Griechenland zu den Européischen Gemeinschaften gegebe-
nenfalls erfordertich sind.

Artikel 10
Dieses Protokoll ist Bestandteil des Abkommens.

Artikel 11

Dieses Protokoll bedarf der Zustimmung durch die Vertrags-
parteien gemaB ihren eigenen Verfahren. Es tritt am ersten Tag
des zweiten Monats in Kraft, der auf die Notifizierung der Be-
endigung der Verfahren durch die Vertragsparteien folgt.

Artikel 12

Dieses Protokoll ist in zwei Urschriften abgefaBt, jede in
dénischer, deutscher, englischer, franzésischer, griechischer,
italienischer, niederlandischer und serbokroatischer Sprache,
wobei jeder Wortlaut gleichermafBien verbindlich ist.

Geschehen zu Briissel am ersten April neunzehnhundert-
zweiundachtzig.

Anhang
In Artikel 3 vorgesehene Liste
dor Nomen Plafond
d:;ag"zrz Warenbezeichnung (in -?:;::’:n)
73.10 Stabstahl, warm gewalzt, warm stranggeprefit oder geschmiedet (einschlieBlich Walz-
draht); Stabstahl, kalt hergestellt oder kalt fertiggestelit; Hohlbohrerstibe aus Stahl fir
den Bergbau:
A. nur warm gewalzt oder nur stranggepreft 19110
D. plattiert oder mit Oberflaichenbearbeitung (z. B. poliert, iberzogen):
I. nur plattiert:
a) warm gewalzt oder warm stranggepre3t
73.11 Profile aus Stahi, warm gewalzt, warm stranggepreBt, geschmiedet, kalt hergestellt oder
kalt fertiggestelit; Spundwandstahl, auch gelocht oder aus zusammengesetzten Elemen-
ten hergestellt:
A. Profile:
I. nur warm gewalzt oder nur warm stranggeprefit 2728
V. plattiert oder mit Oberflachenbearbeitung (z. B. poliert, iberzogen):
a) nur plattiert:
1. warm gewalzt oder warm stranggepreft
B. Spundwandstahl
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Nummer

de'kﬁ(:umre"' Warenbezeichnung ("F:‘ ?g':.'?n)
des RZZ
7312 Bandstahl, warm oder kalt gewalzt:
A. nur warm gewalzt
B. nur kalt gewalzt
I. in Rollen, zum Herstellen von WeiBband 2)
C. plattiert, Uberzogen oder mit anderer Oberflichenbearbeitung:
. verzinnt: 5638
a) WeiBband
V. andere (z. B. verkupfert, kunstlich oxidient, lackiert, vernickelt, verniert, plattiert,
parkerisiert, bedruckt):
a) nur plattiert:
1. warm gewalzt
73.13 Bleche aus Stahl, warm oder kalt gewalzt:
A. Elektrobleche
B. andere Bleche:
. nur warm gewalzt
Il. nur kalt gewalzt, mit einer Dicke:
b) von mehr als 1 mm, jedoch weniger als 3 mm,
c) von 1 mm oder weniger
0. nur glanzend gemacht, poliert oder hochglanzpoliert 34 953
V. plattiert, Giberzogen oder mit anderer Oberflichenbearbeitung:
b) verzinnt
c) verzinnt oder verbleit
d) andere (z. B. verkupfert, kiinstlich, oxidiert, lackiert, vernickelt, verniert, plattiert,
parkerisiert, bedruckt)
V. anders bearbeitet:
a) nur anders als quadratisch oder rechteckig zugeschnitten:
2. andere
7315 Legierter Stahl und Qualitatskohlenstoffstaht, in den in den Tarifnrn. 73.06 bis 73.14

aufgefuhrten Formen:
A. Qualitatskohlenstoffstahi:
I. Rohblécke (Ingots), Vorblécke (Blooms), Knippel, Brammen, Platinen:
b) andere:
1. Rohbldcke (Ingots)
2. Vorblocke (Blooms), Kniippel, Brammen, Platinen
Hl. Warmbreitband in Rollen
V. Breitflachstahi

V. Stabstahl (einschlieBlich Walzdraht und Hohlbohrerstabe fir den Bergbau) und
Profile:

b) nur warm gewalzt oder nur warm stranggepreBt
d) plattiert oder mit Oberflachenbearbeitung (z. B. poliert, Uberzogen):
1. nur plattiert:
aa) warm gewalzt oder warm stranggepreft
. Bandstahl:

a) nur warm gewalzt

v

c) plattiert, iberzogen oder mit anderer Oberflachenbehandiung:
1. nur plattiert:

aa) warm gewalzt

8) Die Zulassung zu dieser Tarifstelle unterliegt den von den zustandigen Behorden 'esgzusetzenden Voraussetzungen
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der\:u&mmee'n- ) Plafonds
Kiatur Warenbezeichnung (in Tonnen}
des RZZ
Vil. Bleche:
a) nur warm gewalzt :
b) nur kalt gewalzt, mit einer Dicke:
2. von weniger als 3 mm
c) plattiert, iberzogen, poliert oder mit anderer Oberflachenbearbeitung
d) anders bearbeitet:
1. nur anders als quadratisch oder rechteckig zugeschnitten
B. legierter Stahl: !
l.  Rohblécke (Ingots), Vorbldcke (Blooms), Kniippel, Brammen, Platinen:
b) andere: .
1. Rohbldcke (Ingots): ‘ 19 041

bb) andere
2. Vorblocke (Blooms), Knippel, Brammen, Platinen
ll. Warmbreitband in Rollen
IV. Breitflachstahl
V. Stabstahl (einschlieBlich Walzdraht und Hohlbohrerstabe fiir den Bergbau), Profile:
b) nur warm gewalzt oder nur warm stranggepreBt
d) plattiert oder mit Oberflachenbearbeitung (z. B. poliert, iberzogen):
1. nur plattiert:
aa) warm gewaizt oder warm stranggepreft
Bandstahi:

a) nur warm gewalzt

VL.

c) plattiert, iberzogen oder mit anderer Oberflichenbearbeitung:
1. nur plattiert:
aa) warm gewalzt
VIi. Bleche:
a) Elektrobleche:
b) andere Bleche:
1. nur warm gewalzt
2. nur kalt gewalzt, mit einer Dicke:
bb) von weniger als 3 mm
3. plattiert, Uberzogen, poliert oder mit anderer Oberflachenbearbeitung
4. anders bearbeitet:
aa) nur anders als quadratisch oder rechteckig zugeschnitten
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Vertrags
iiber die Nichtverbreitung von Kernwaffen

Vom 26. Marz 1984

Der Vertrag vom 1. Juli 1968 uber die Nichtverbrei-
tung von Kernwaffen (BGBI. 1974 1| S. 785) ist nach
seinem Artikel IX Abs. 4 fur

Sa0 Tomé und Principe am 20. Juli 1983

in Kraft getreten. Sao Tomeé und Principe hat seine Bei-
trittsurkunde am 20. Juli 1983 in Moskau hinterlegt.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die
Bekanntmachung vom 27. April 1983 (BGBI. Il S. 332).

Bonn, den 26. Marz 1984

Der Bundesminister des Auswaértigen

Im Auftrag
Dr. Bertele



